[1 PITSOS

el Odnyieg xprong Kol ToToBETNONG




To vEO 0KXC TTAUVTHPIO POUXWV

L

EmAe€oTe eva MAUVTIPIO POUXWY TNC HAPKoC Pitsos.
MapakoAoupe 1aBe0TE Aiyo XPOVO IO TNV avAyvwon Tou
eyxXeIpIdiou Kol YWWPEIOTE TO TTASOVEKTALOTO TOU TIAUVTNPIOU OGC.
Mo vo avTomokpiBoupe OTIC UWNAES a&IwoeIC TToIOTNTAC TNG
papkoc Pitsos, kK&Oe TAUVTHPIO, TIPIV EYKOTOAEIYEI TO €pYOOTAOIO
Hog, €xel eheyxOei TTPOOEKTIKG VIO 0WOTA AeIToupyial Kol &pIoTn
KOTAOTOON.

MepaiTepw MANPODOPIEC OXETIKA e TO TTPOIOVTO HOG, TO
eCapTAUOTO, Ta AVTOAMOKTIKG KaiI TIC UTTnPeoiec pac Ba Bpeite
OTNV I0TOOEAIDO UOIC WWW.PitS0S.gr 1) oTeuBbuvOEiTE OTO KEVTOO!
TEXVIKNAC €EUMNPETNONG TIEAATWY TNG ETAIPEIOG UAC.

Av ol odnyiec xpnong Kal TormobeTnong meplypadouv diddopa
HOVTEAQ, TOTE OTO QVTIOTOIXO: onpeia viveTal avadopd OTIC
OlopopEg.

©¢oTe TO MAUVTAPIO TWV POUXWV O AsIToupyia, adou TPWTO
OloBaoeTe auTeC TIC odnyieg xpnong Kol TomobeTnong!

Kavoveg mapouciaong

A MNpoeidomoinon!

AUTOC 0 ouvduaopodc armd oULBoAO Kai TTpoeldomoInTIKn AsEn
uttodelkvUel piot evOEXOUEVWE eTTIKivOUVN KaTaoTaon. H ayvonon
ptropei voi odnyrnoel o TPGUHGTIOPOUC 1) KAl OTO BAvaTo.

A Mpoooxn!
AuTH n poeIdomoInNTIKn AeEN uTodeIKVUEl PIok EVOEXOUEVWC
emkivouvn KataoTaon. H ayvonon pmopei va odnynoel oe UNKEC
dnuiec kai/n oe BAGBN Tou TrePIBGAAOVTOC.
Ymodei&eig via TNV 1IAVIKI XPron TNG OUCKEUNG / XPNOIUEG
TANPodOpieg.
1.2.3./a)B)vy)
BruoTa evepyelwy, Ta omoia TapoucialovTal pe apliBuous
YPOUUOTOL.

/ -
O1 amopIiBunoeIc ToPOUOIALOVTAI JE EVO KOUTAKI N Wi TIOUAQL.




E MivaKag TTEPIEXOMEVWV

Mpiv TNV Kupiwg TAUGN

Appolouca xprion

Ymnodei&eic aodoaieiog
MpooTaoia Tou TePIBAAOVTOC
['VwpioTe TN ouokeun

XeIPIOPOG TG CUCKEUNG

Mpiv amd kK&Oe TAUCILO
MAUoIpo
MeT& To TTAUGILO

Kax@xpIiopog Kai cuvtipnon

Mepimoinon Kol cuvThEnon
BA&Bec, TI pmopei va yiver,
Ymmnpeoia TEXVIKNG €EUTTNPETNONG TWV TIEAATWV UGG

Tormo0£TNGN TG GUOKEUNC

ESaptruoTa mou ouvodeUouv Tn CUOKEUT)
TomoBeTnon

Adaipeon Twv aohaieiwv peTadopAC
>Uvdeon vepou

EuBuypdpupion

HAekTpIKI ouvdeon

Mpiv TO TPWTO TIAUCIPO

MeTadopd

AAPOBNTIKO EUPETNPIO

nNDNO B

16
17

18
22
26

27
29
31
32
36
37
38
39

40




ApuoZouoca xpron

ATTOKAEIOTIKG VIO OIKIOKI XPnon.

To TAUVTAPIO gival KOTAAMNAO via TO TTAUOILO poUxXwV
TTAEVOUEVWVY OTO TIAUVTHPIO KGI HOAAIVWY TTAEVOUEVWY OTO XEPI
0€ OOmmouvOVEPO.

Mo TN AeIToupyia pe KpUOo TTOCIUO VEPO KOl KOIVO AMOPPUTTAVTIKG
KOl €O TIEPITTOINONC POUXWY TOU EUTTIOPIOU, TG OTIoI Eivall
KOTGAMNAG vIO TN XPON 0 TTAUVTAPIO POUXWV.

Katd Tov kabopiopd TG 600NC OAWV TwV GTTOPPUTIAVTIKWV/
BonONTIKGWV HECWV/PECWV TIEPITTOINONC KO HEOWV KAOOPICHOU
TPOooEETE OTMWOOATOTE TIC UTTOOEIEEIC TOU TTOPOYWYOU.

To mAUVTAPIO prmopei va Xpnoipotoin®ei oo maidid amd 8 eTwv
KOl AV, armo TTPOOoWTA Pe PEIWPEVESG QUOIKES, aloBNTAPIEC N
VONTIKEG IKOVOTNTEG KAl OTO TTPOCWTION e EANITTH) EUTIEIPIC 1
YVQOn, 0TV aUTA EMBAETOVTAI I) £XOUV KATXPTICTEI OO
KOTIOIoV UTIEUbuvo.

Kpatdre To KaToIKidIo {Wa HaKPIG OO TO TTAUVTAPIO.

AioBaoTe Tic Odnyieg xphong, Odnyieg TomoBETNONG KAl Tt GAQ
EVTUTIO TTOU OUVOOEUOUV TO TIAUVTIPIO POUXWY KOl GKOAOUONOTE TEC.
DUAGETE TO EVTUTION VIO TN LUETETEITO XPNON.




Ymoodei&eic aopaAeiog

A Mposcidomoinon!
OavaTndopog Kivduvog Aoyw NAEKTPIKOU peUpaTOg!
e TepIMTWon enagnc pe utmd TOOoN SUPIOKOUEVD PEPN,
uttaipxel Bavarndopoc Kivouvoc.

TpaBaTe mAvToTe TO GIC KOl TTOTE TO KOAWDIO.
TomoBeTeiTe/TPARATE TO GIC HOVO PE OTEYVA XEPIA.

A Mpoecidomoinon!
Kivouvor yix roudic!

Mnv adnoeTte Ta TadIA XWPIC €MTAPNON OTO

TTAUVTAPIO POUXWV.

Ta maudia dev emTpPEMTETAI VO TTAICOUV e TO TTAUVTHPIO

POUXWV.

Ta moudid PTTOPOUV VO EYKAWBIOTOUV OTIC OUOKEUEC

Kol va TeBei og KivOouvo n Cwr Touc.

2TIC AXPNOTEC TIAEOV OUOKEUEC:

- Tpapnéte To dic amd Tnv mpico.

- KouwTte 10 KaAwdIo ouvdeonc oTo OIKTUO TOU NAEKTPIKOU
peluoTog Kol adalpeoTe To Yadi ye 1o dIG.

- KartaotpeyTte TNV KASIOGPIG TOU KATTOKIOU.

Ta moudid dev EMTPEMETOI VO EKTEAEOOUV EPYAOIEC

KOOOPIOPOU KOl OUVTHPNONG XWPIC EmMTAPNON.

To moudid pmmopei KaTd 1o maixvidl va TUNIXTOUV o€

ouoKeuaoiec/pepBpavec Kal e€apTnUOTO

OUOKEUOoIWV N va TPaRAEoUV auTEC TTAVW Ao TO

KedOGAI TOUC Kail va TaBouv aodulia.

KpoTdTe TIC OUOKEUOOIEG, TIC HEUBPAVES KOl TO

eCOPTNUOTO TNC OUCKEUOOIOG HOKPIG ommo To TIAIOIA.

To amoPPUTAVTIKG Kol To peoa GpovTidac umopouv

0€ TIEPITITWON KOTAMWOoNG Vo odnyroouv oe

dNANTNPIGOEIC N Oe TePIMTwon emadnc o epeBICUOUC

TWV HOTIWV/TOU BEPUOTOC.

DUAGYETE TG AMOPPUTIAVTIKO KOl TG HEOO PPOVTIOAC

QTTEOOITA VIO TG TTAUDIAK.




/A MNpoeidomoinon!
Kiviuvog Aoyw £kpnéng!
To poUXa TTOU EXOUV TTPONYOUPEVWC UTTIOOTEI emeéepyaoia
He UNIKOL KaBopIopoU TTou eptteplExouv OIOAUTEC, TT.X.
UYypPa VIa TNV amopakpuvon Aekedwv/Bevdivn
KOOOPIOPOU, YTTOPOUV PETG TNV TOTTIOBETNON OTO
TTAUVTIPIO VoL 0ONnNyHoouv og EKPNEN.
ZETAEVETE QUTA TG POUXG TIOONYOULIEVWE TTOAU KOAG OTO
XEPI.

/A Mpoocoxn!
Kivduvog eykauporog!
KoTd TNV mAUON pe upnAec BeppoKpaoiec Ymmopei oe
TEPITTWOoN Tou £pBOeTe o€ emadr| pe oAU (eO0TA OTTOVEPD
(T.X. KOT& TNV GvTANOoN TTOAU (EOTWV QMOVEPWY OE EVO
VITITHPO I KATA TNV EKKEVWON AVAYKNC) VO TTPOKANBoUV
eykaupoTa. ApnoTe Ta aTTOVEPD VO KOUWOOUV.

A Mpoocoxn!
Kivdouvog armo {nuiEg oTn cuckeun!
- To KQTI&KI UTTOPEl V& oTToel!
Mnv aveBaiveTe TTAVW OTO TTAUVTHPIO POUXWV.

/A Mpoocoxn!
KivBuvog o€ mmepinTwon eNa$ng JE UYP& XMOPPUTTAVTIKA KXI
MPOCOETX UYP& PppovTidag!
[MPOOOXN KATG TO GVOIYUG TOU KOTTOKIOU PE YEUATN ONKn
TOU QTTOPQUTIAVTIKOU.
2e TepIMTWon enmadnc pYe To HaTio/To depua, EEMAUVTE
KOAG.
2e epImTwon aBeANTNC KATATTooNC, avalnNTAOTE I0TPIKN
OULBOUAN.




MpooTaoiax Tou TEPIBXAAOVTOC

Zuokeuaoio/MaxAIx cuoKeun

E ATOOUPON TNG OUCKEUACIAG PE TPOTIO aBAGBA via TO TIEPIBAAOV.

— AUT N CUOKeUN XaPaKTNPEIZETAl OUPWVD e TNV EUPWTIAIKI odnyia
2012/19/EE miepi nAeKTPIKWV KO NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).H odnyia mpokabopidel
TO TTAQOIC VIG UIG ATOOUPON KOl B&IOTToINGN TWV TTOAIWY CUOKEURV
ge 10XU 0’ OAn Tnv EE.

Ymodei&eIg yix EE0IKOVOLNCN EVEPYEING

EkpeToMeUTEITE TN YEYIOTN TTOCOTNTA POUXWV TOU EKAOTOTE
TTPOYPAHPOTOC.
[MAEVETE TOL KAVOVIKG ASPWHEVO POUXT XWPIC TTOOTTAUGN.

AvTi yia TO Tipdypauua Baumwolle (Bappoakepa) 90 °C
emAeyeTe TO MPodYpauuc Baumwolle (Baupakepd) 60 °C Kai
€va pevou, ou evraTikorolei Tn dladikaoia TNG TAUong. 1610
KOOAPIOUO JE ONUOVTIKA PIKPOTEPN KATOVOAWON EVEPYEIDG.
AuTtoparn amevepyoroinon: OTav n ouokeur) d¢
Xpnolporoinoei yia HeyoAUTEQO XPOVIKO dIGOTNHA,
OTTEVEPYOTTOIEITOI N CUCKEUN QUTOLIOTO TIPIV TNV evapén Tou
TTPOYPAUHUOTOC KOl HETA TO TEAOG TOU TTPOYPAHUOTOC VIO
efolkovounon evepyelag. MNa Tnv evepyormoinon Lava Tou
TTAUVTNPIOU POUXWYV, YUPIoTE TO BIGKOTITN MAOYNC TTOOYPOUUOTOC
oT1o Off/O kol peTd Eaval 01O emMOUPNTO TTPOYPOUUA.

€ TIEPITITWON TIOU TG POUXO OTEYVWOOUV OTN OUVEXEID OTO
OTEYVWTNPIO POUXWV, EMAEETE TOV OPIOUO OTPOPWV OTUWIHOTOC
oupdwva pe TIC odnyieC TOU KATOOKEUOOTH TOU OTEYVWTNPEIOU.

MAnpogopieg yix Tov Kavoviouo Tng EE

SUudwva pe Tov kavoviopod (EE) 1015/2010 6a Bpeite 0Tn OUVEXEID
Oleupupévec mAnpodopiec mpoidvTog. H aiTiar eival Kavoviop ol
eE0IKOVOUNONC EVEPYEIOC, TTOU TTPETIEI VO TNPOUVTaIl oTO OAEC TIC
nwAnuévec otnv EE ouokeuég. Ze pia amd TIC emopevec oeNidec
QTTEIKOVIZETOI OXNUATIKG IO EVEQVYEIOKI ETIKETO e emegnynoelg. Tnv
EVEPVEIOKI) ETIKETO TNC OUOKEUNG 00C, Ba TN Bpeite oTa MAAyIa N
PTTPOOTG OTN CUOKEUT). H evepyeloKr TIKETO TTEPIAALBAVE! Pt
ETMOKOTNON TWV OUYKEKPIPEVWY TIHWV TNC OUOKEUNC OCC.
MAnpodopieg MpoiovTog




ATTOTEAEOUATIKO TTPOYPAUUOTO VIO BapBokepd UuGBoUOTA
MpoypAuPOTa, TG OTTOIO EivVal KOTOAMNAG VIOt TOV KOOOPIoPO PETPIWS
Aepwpévwy BopBakepwy UGOOPBTWY Kol gival 6oov adopd TN
OuUVOUOIOUEVN KOTOVAAWON EVEQYEIOG KOl VEPOU QMOTEAEOLOTIKA, Ba
BpeiTe 0TO CUVNUUEVO TTIVAKG TTOOYPOLUOTWY.

PuBpuIon mpoypQUPOTOC VIO EAEYXO KOl ETTICHUOVON TNC KOTOVAAWONGC
NAEKTPIKNG evEPYEING oUudwva pe Tnv odnyia 2010/30/EE pe kpuo
vepd (15 °C). H Bepuokpocia Tou KGOe TTOOYPAUUATOC,
TTPOCOVOTOAICETOI OTN BEPUOKPOOIO TIOU €XEl OPIOTEl TIAVW OTNV
ETIKETO GPoVTIOAC oTa updopaTa. H TpayuaTiKh Bepuokpaoia
TAUONG pTopel yio AOyoug eE0IKOVOUNONG EVEPYEIOG, VO OTTOKAIVEI
ard TNV avadepopevn BepUOKPAOIO TOU TTIPOYPALUOTOC.

YTTIOAOITIN UYPOoIa TWV POUXWV
Tnv KoTNyopio ommOTEAEOUATIKOTNTAC TOU OTUWIUOTOG TNG OUOKEUNG
o0o¢ Ba Tn Bpeite oTa OTOIXEIO TTOU GvayPAdOVTAI GTNV EVEPVEIOKN
ETIKETO. Tnv TOoOOTIOIG UTTOAOITIN Uypaoial yio TN OIKM OOC KOTNYOPIo
QTTOTEAEOUOTIKOTNTOC TOU OTUWiPoTOC Ba TN Bpeite oTov akOAoubo
TTVOKQ.

KaTnyopic arroTEAECUATIKO- . . o
TNTOC TOU GTUWINATOC YmoAoirin uypacia D og %
A (UPNAOTEPN OTTOTEAEOUOTIKO- D <45
™mro)
B 45<D<54
C 54<D<63
D 63<D<72
E 72 <D< 81

ZwoTH emMAOYN XITOPPUTTAVTIKOU

0o TN 0WOTN EMAOYT TOU GITOPPUTIAVTIKOU, TNG OEPUOKPOCIOG KOl TNG
dpovTidaC Twv PoUXwY, KABOPIOTIKO POAO TIAICEl N ETIKETO GPOVTIOOC.
BAéme emiong Tnv 10ToceAida www.sartex.ch. 2Tnv 1oTooeANida
www.cleanright.eu 6a Bpeite pia MAnBwpa emMMAEOV XPNOIUWY
TTANPO}OPIWY VIO TG AMOPPUTIOVTIKA, TO JEOT GPOVTIOAC KO TO UAIKG
kKaBapiopoU yio TNV IOIWTIKA XPnHon.




Pouxa Kai €i60g
UPAOPATOG
AVOeKTIK& 0TO Bpdiol-
po Aiva ) BouBokepd
AsUK& pouxa

OEPUOKPATIK TTAU-
ong

20 °C - peyioTo 90
°C

ATTOPPUTIAVTIKO

ATOPPUTIAVTIKO TIAPOUC
mAUONG pe xAwpivn kol $Oo-
piCoVTa ASUKOVTIKG

AIv& 1 BouBokepd
XPWHATIOTA POUXQ
“y

20 °C - peyioto 60
°C

ATTOPPUTTAVTIKO XPWHOTI-
OTWV XWPIC XAwpivn Kal
dOopICovTa ASUKAVTIKA

XpWHATIGTX pOUXQ
amo euaiodNTEC iveg,
ouvBeTIK& \F

20 °C - peyioTo 60
°C

ATTOPPUTAVTIKO XPWUOTI-
OTWV/ATIOPPUTTAVTIKO EUC-
00NTWV POUXWV XWPIC
dOopICovTa ASUKAVTIKA

EuaioBnTa Aentdx ud -
opaTa, HETOEWTG 1 BI-
okogn &

20 °C - peyioTo 40
°C

ATOpPUTAVTIKO euRioONTWV
POUXWV

MAMIVOE7

20 °C - peyioto 40
°C

ATTOPPUTIAVTIKO PGAIVWV

MpooTaocix MeEPIBEAAOVTOG KXl UTTOJEIEEIG OIKOVOMING

MpooBeTa oTIC uTTodEieIC OTIC 0dNYieC XPNONC UTTOPEITE TNPWVTAC TIC
oKOAouOeC uUTodeiéeIc var eE0IKOVOUNOETE TIEPAITEPW EE0DT KAl VO
TTPOOTOTEUOETE TO TIEPIBANOV. S€ TIEPITTWON EAADPWY KAl HETPIWG
AEPWUEVWV POUXWY UTTOPEITE VO UEIWOETE TNV KOTOVAAWON EVEPYEIOS
(ueiwon TNG Bepuokpaoiag TAUONG) KaI VO XPNOIWOTIOINOETE AlyOTEPO

OTOPPUTIAVTIKO.

(Ehadpdr)”

Melwuévn 6epUOKPACIa KOl TTO-
o0TNTO AMOPPUTTAVTIKOU CUUPL-
va pe Tn ouoTtaon doong "Leicht

Leicht
(EAadp&)

H pumavon kai o1 Aekedeg
Oe dpaivovTal. Ta pouxa
€XOUV OTTOKTAOE! TN HUPW-
1 TOU OWHOTOC, TT.X. OVO-
Aadpar KaAoKalpIve/
aBANTIK& poUxa (hopepeva
ANyeg HOVO WPEEC), KOVTOUOH
VIKO UTIAOUCBIKIQ, TTIOUKOIUI-
oa, pmAouleq (dopepéva
pexp! Kal 1 nuepa), oevrto-
VIOl KOl TIETOETEC TTPOOWTTOU
ETOKETTWV (XpNOoIYoTIoIN-
peva 1 nuepa)




Normal
(MeTpia)

H pumavon eival opat)/n
daivovTal Aiyol eAadploi Ae-
KEOEC, TI.X. KOVTOUAVIKO
UTTAOUCGKI, TTOUKGUIOX,
umoulec (1I0pwuéveg, do-
pEUEVEG TIEPIOOOTEPES DO-
PEG), TIETOETEG TOU
TTPOOWTIOU, KAIVOOKETTO-
OUOTO (XPNOILOTIOINUEVD
uexpl ka1 eBdoudda)

Oeppokpoaoio cUUDPWVR PE TNV

ETIKETA GPOVTIOAG KOl TTOGOTNTA
OTTOPPUTIOVTIKOU CUUPWVO UE TN
ouoTtaon doong "Stark (AuvaTtd)"

Stark (Au-
VOT)

H pumavon kai/r) ol Aeké-
0ec daivovTal eudIGKPITA,
M.X. TTETOETEG Koudivag,
BpedIkd pouxa, pouxa ep-
Veloilola
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Karnyopieg
QMOTEAEOUATIKOTNTOG EVEQYEING

ETnoio karavaAwon evepyeiog

Tipr BopuBou KT TV MAUGN

Tipr) BopUBoU KATH TO OTUYIKO

EThoix Karnyopior amoTeAEoUOTIKOTNTOG OTUWIHATOG
KaTavaAwon vepou

DopTOH

MepaiTépw ONUAVTIKEG TIANPodopieg Ba BpeiTe emiong oTig 0dnyieg xpriong Ko odnyieg TomoBETNONG.
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MNvwpioTe TN CUCKEUN

H cuokeun cag

Or|Kn XMOPPUTTIAVTIKOU Komaki

K&dog

MNpdoBaon avTAiag |
HE QIATPO \

Bor|feiax peTadop&g
(xv&AOya TO HOVTEAO)

OnNKN XTTOPPUTTAVTIKOU

©daAapoc | ATTOPPUTAVTIKO VIO TTPOTTAUGCN

OaAapog B MOAOKTIKO, KOMO, ASUKAVTIKO

Oahapoc ATOPEUTAVTIKO IO TNV KUPIC TTAUON, GIMOCKANPUVTIKO,
AT AeKESWV

Mnv EemepvaiTe To ek&oTOTE popKAplopa "MAX",

12



Mpiv a1mo K&O€ TTAUGIHO

MpoogtTe, TO
— TAUVTNPIO POUXWYV VO £XEl CWOTX TOTTOOETNOEI KOl cuvOEDEI.
armo — ZeAida 29
— Mpiv TNV 1n mMAUON, TAUVTE pia dop& Xwpig KABOAoU poUxa.
— ZeAida 38

1. MpocToIXCIX TWV POUXWV

Ta&lvopeiTe T poUXX CUNPWVA HE:
Eidoc uddoparoc/ivav

[ ]

Q B Xpwuo
T ﬁj B PumapoTtnta
[ ]
|

MpooetTe TIC UToOEIEEIC dpoVTIdAC TOU TTAPAYWYOU.
>ToIXeIa OTIC ETIKETEC PpovTidaC:

AvBekTIK& 95 °C, 90 °C

BauBakepa 60 °C, 40 °C, 30 °C
Euaiocbnta/>uvbetika 60 °C, 40 °C, 30 °C

MeTawTta 40 °C, 30 °C

] MeTa&wTa Kal HOMIVO TITAEVOUEVD OTO XEPI KOI OTO TTAUVTHPIO,
Kpuo, 40 °C, 30 °C

(v4] Mnv TIAEVETE TG POUXO OTO TTAUVTHPIO.

MpooTaGia TWV POUXWV KXI TNG CUCKEUNG:

- Katd Tov Kabopiopd TG 30ong OAWV TWV OTTIOPPUTTOVTIKWV/
BonBNTIKWV UEOWV/UECWY TIEPITTOINONG KOI HECWV KOBapIoUoU
TMPOo0oeETe OMWOONTOTE TIC UTTODEIEEIC TOU TTOPOYWYOU.

- To peoa KaBapIoPoU Kal T HEOT VIO TNV TTPOEPYOOIO TWV
POUXWV (TT.X. HEOO AMOPAKPUVONC AeKEDWY, OTIPEI TIPOTIAUONG, ...)
dev EMTPETETAI VO €pOoUV o€ emadr Ye TIC empaAveleg Tou
mAuvTnpiou. Evdex. okoutideTe Ta KATOAOITIO TWV EKVEDWUATWV
KOI TG GAAO KOITOIAOITION OTOYOVEC OHECWC HE BPEYUEVO TTOVI.

— AJeldOoTE TIC TOETECG.

( W \ - EAeyEre, unmnwc unmdpxouv HETOMIKG QVTIKEIJEVO OTOL POUXCK
° {@9 (ouvOETNPECG KAL) Kol adaIpEDTE TA.
— Euciobnta va mAevovTal oe dixTu/0oKOUAG TTAUGILOTOC (KOATOEG,
/ @@ OOUTIEV PE UTTOAEVEG).
. %f — KAeivete Ta depUOUAP KO KOUUTIWVETE TIC TTATMAWUOTOBNKES KAl
Ho&IAPOORKeEG.

— BoupTtoiCeTe TNV Gppo ammd TIC TOETEC KAl Ta peREP.

13



- Adaipeite amod TIC KOUPTIVEC TO TMOOTPAKIO VIG TO KOEUOOUT N
TO TOMOBETEITE PEOT OE BiXTU/COKOUAG TTAUGILIOTOG.
— TMAUveTe Ta KavOUPYIO POUXD EEXWPIOTA.

2. MPOETOIPXCIt GUCKEUNG
&t
i Avoite T Bpuon.

3. B&ATE TX pOUXX OTOV K&XOO, EMIAEETE TO TTIPOYPAUHK

1. AvoifTte TO KaMAKI TOU TTAUVTNPIOU, TOGRWVTOC TO TTIPOC TO ETTAVE.
. KpatnoTe To mow KAAMETO Tou KADOoU, pe To GANO XEPI OTTPWETE
TO CUPOPEVO TIANKTPO TTPOC TNV KaTeuBuvon Tou BEAoug Kal
TMEOTE TO UTTPOOTIVO KAGTIETO TOU KAOOU eAODPG TIPOC TO KOTW,
HEXP! VO AUBET 0 UNXaVIoHOC KASIOWHOTOC.

. TOTTOOETAOTE TO KOUUATIO TV POUXWV EEXWPIOT UECO OTO
mAUVTHPI0. Mnv utiepPRaiveTe TO PEYIOTO GOPTIO OUPDWVD e TOV
TVOKO TIOOYPOUUGITWY.

H umrepmANpwon PEIWVEl TO OMOTEAEOUO TNG TTAUONC KOl EUVOEI TO

TOOAGKWUO.

— AVOKOTEWTE TO PHEYOAO KOI TO UIKPG KOPHOTION pOUXWY. Tor
OIPOoP HEYOAD KOLHATIO POUXWY KOTOVEUOVTOI KOAUTEPO KOT
TO oTUYIYO.

- Mnv medeTal Ta POUXD PE TG KAGTIETO TOU KADOU PEOT OTOV

K&dO.

BdaAte TO dic otnv mpico.

. [0 70 KAgiolgo 0dNnynoTe Kal To OUO KAQTIETA TOU KASOU TIOVW
amd TO AVOoIyUo TOu KADOoU, TO THOow TTAVKW OO TO PMPOOTIVO
KAQTIETO, PETA TIECTE KAl TG OUO eAdPP& TTPOC TO KATW, HEXP! VO
aodalioel 0 PNXOVIOHOC KAEIOWUATOC.

MpooelTe, WOoTE TO KAGTIETO TOU KAOOU VO KAEIVOUV OWOTA:

To peTaMIKG AyKIoTpa TTPETEI v aodaAiCouv evTEAWG, TO
OuUpOPEVO TIANKTPO TTPETTEl VO €EEXEI AiyO TTOVW OO TO TTIOW
KAQTIETO TOU K&OOU.

—  Mn pOyKwOETE POUXA PETOEU TOU KAGTIETOU KOl TOU KADOU.

5. EmAEETE TPOYPOUUAL.
EmAeETe mpOypapua pe TTPOoBeTEC AsiToupyieC CUPPWVT PE TOV
TVOKO TTPOYPARUGTWY. PubpuioTe Tn BepuoKpaoia Kol Tov aplBud
TWV OTPODWV OTUWIPOTOC.
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4. ATTOPPUTTAVTIKX KXI HECK GPOVTIOXS

1. H emAoyr) Tou 0woTOU QMOPPUTIAVTIKOU eEQPTATOI OTTO:
- Eidoc uddoparocg
- XpwHo UPoopPATWY
- Oepuokpooia TAUONG
— Eidoc kai ékTaon NG pumavong

— Mn XpnOIYOTIOIEITE KOVEVD UYPO OMOPPUTIOVTIKO O€ TIEPITITWON
gvepyoroinuevnc "kabuoTepnong evapéng'.

—  Mn XPNOIYOTIOIEITE KOVEVD UYPO QITOPPUTIOVTIKO VIO TNV KUPIX
mAUoN, OTav éxel emAeyel n MpdoBeTn Aeitoupyia "Vorwéasche
(MpomAuon)".

— XpNOoIUOTIOIEITE HOVO GTTOPEUTAVTIKA KOl HECO PPOVTIOOC VIO
TAUVTHPIO POUXWYV VIO TNV OIKIOKI XprRon.

—  APCIQVETE TO TTOXUPPEUCTO HOAGKA KOl TOL HECO POPUTCPIOUOTOC
ue Aiyo vepo.

2. PuBpiote Tn 860N avaioya:
— JTOIXEIO TOU KOTOIOKEUGOTT)
- Eidog kol ékToion Tng punavong
—  2KANPOTNTG TOU vepou (UTTopeiTe va TNV MAnpodopnBeite amd
TNV TOTTIKN utnpeoia udpeuonc)
— [MoodTnTa poUXWV (KOO veEpiopa = 3/4 doon, eA&XIOTO
véuioya = 1/2 doon)

—  Mia urepdoooAdynon odnyei oe auénuevn dnuioupyia adpou Kol
XEIPOTEPEUE! TO AMOTEAEOLO KOBAPIOUOU.

- Mia pikpoTEPN BOON £XEl WG ATTOTEAEOUO TG POUXD VO
GTTOKTAOOUV HIO VKPI GTTOXPwon Kol odnyei oTnv Tapousia
OAGTQV.

- Badete Ta amoppunavTiKG o Hopdr] OKOVNG Kol ToL UYP&
QTTOPPUTIAVTIKG UWYNANG OUYKEVTPWONG oTeuBeiagueon oTov
K&doO.

3. Mpoobeon TwV GTOPPEUTIOVTIKWY KGI TWV UECWY GPOVTIOOG:

— Mnv TTPOCBETETE TG ATTOPPUTIOVTIKG KOl TG HECO GPOVTIOOC
TAvVw omo To xopokTneioud "MAX".

— 2e TMepImTwon TPOYPGUUATWV XWEIC TToOTAUoN e
Beppokpaoiec peTa&U Kpuou Kal 40 °C, xpnolporoleite uypd
armoppumavTika. Emiong, étav n "kabuoTépnon evapéng" dev
eival evepyomoinuévn. Epmodidel Ta UTOASUKO UTTOAEILOTOL
TOU OTTOPPUTIOVTIKOU.

5. ZeKivnua TPOYPAUHATOC
MAnpodopiec yia Ta TpoypapuaTa Ba Bpeite oTov EEXWPIOTO TTIVOKO
TTPOYPOAUUOTWV.
B EmAegTe "Start (Ekkivnon)".
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MAucipo

Kara Tn SixpKeix TG mMAUoNg

B Aoc¢paAeix TaSIWV (OE TEPITTTWON TTOU UTIAPXE!, AVANOYQ TO

LUOVTEAO)

Mo vo aioPaNioeTe TO TTAUVTAPIO POUXWY EVavTI aBeAnNTNC
OMOVYNC TWV PUOUIOUEVWV ASITOUPYIWY, HTTOPEI VO evePYOTTOINOEI
n aodaAeia TaUdIWVY.

Evepyomoinon/Anevepyornoinon: KpaThoTe Ta TANKTEG TTOU gival
HOPKOPIOPEVG e TO oUPBOAO KAEIBIOU TOUAGXIOTOV viak 3
OeUTEPOAETITON TOAUTOXPOVO TIGTNUEVO.

‘Eva oupBoho kAeidiou epdavideTal otnv 00ovn (oe TEPITITWoN
TTOU UTTOPXE).

AA\QYN TTPOYPAUHATOG

OTav ek mapadpopnc exel Eekivroel eva AGB0C TTPOYPOLLO.

1. EmAe&te "Start (Ekkivnon)". H ev3eIKTIKN Auxvia avaBooprvel.

2. EmA&ETe GAO TTPOYPOUUO, GANO pevoU, BEpUOKPOoIa i
aplBud oTpodwv.

3. EmA&ETe "Start (Ekkivnon)". To véo mpoypapua apxicel otn
daon, oTnv omoia JIGKOTINKE TO TTIOONYOULEVO TTPOYP MO,

H AIXKOTIN TTPOYPXMHXTOG

1. NMoatnote Léschen (AKUpwon) yia mepimou 3 GeuTepOAETTO.
2. 2Tnv 0Bovn (oe mepinTwon mou utapxel) epdavidovtal rES.
3. To vepd TToU eVOEXOUEVWE UTTAIPXE! OVTAEITA.

4. To kamdkI prmopei va avoitel.

TEAOC TOU TTPOYPAHUMATOC

To oUpBoAo "kammaki eAeUBep0" avaBel N epdaviCeTal oTnv 0Bovn (o€
TIEPITTWON TToU UTTAPXE!).

16



MeT& TO TTAUGIHO

1. ©¢ote To dIoKOTTN emAoyNC TTPoypP&upaTog oto "Aus (Off)".

2. Avoifte To TMAUVTNPIO Kal odaIPEDTE TO POUXDH

- Mnv &exdoeTe KOPPATIA poUxwv oTov K&do. EvdexeTal otnv
emopevn TAUGON va "ptrouv" N val aAGEOUY XPWLO.
- A®dnoTe TO KOMAKI KOl TOV KAGO QVOIXTA, VIO VO UTTOPE! val
OTEYVWOEI TO UTTOAOITTIO VEPO.
— [Mepipévete MAVTOTE TO TEAOC TOU TTPOYPALHOTOC, TTeidn
OI0POPETIKG N OUOKEUN €ival aKOUa KASIBWUEVN.

i 3. KAeiote Tn Bava Mopoxng vepou.
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Mepimoinon K&l cuvTRpnon

NepipAnua cuockeurg/Medio xeipiopuoU

ATTOLOKPUVETE OUEOWC TO UTIOAEIUPOTO TOU OTTIOPUTTAVTIKOU.

> KOUTTIOTE, XPNOIUOTIOIWVTOG EVO HOAGKO, UYPO TIQWVI.

O KoBapPIoPOC e OKTIVO vEPOU armayopeUeTal.

Mn xpnolgotoleite UNKG KaBapIopoU TToU eumepIEXouV OIOAUTEC,
OKOVEC TPIYIHATOC, Uyp& KaOapiopoU YUoAILY, Uypd KOOopIopou
VEVIKAG XPNong f avadAediua uypd. MmopoUv va TIOOKOAEGOUY
dnuieg oTIC emdaveled.

K&dog mAuvTtnpiou

Xpnoiporoleite UNKG KaBapIiopoU Xwpic XAwPIo, KavEva oUpHo
TPIYIPATOC, OXI AVODAEEILO UYPA.

AdpaA&Twon

>e 0woTn 000N AMOPPUTAVTIKOU Oev XPEIACETAI. >€ TTEPITITWON OUWC
TTOU XPEINOTEI, GKOAOUBNOTE TO GTOIXEI TOU TTOPAYWYOU TOU
aporavTikoU. KaTtdMnAa AQoAaVTIKG PTTopeiTe va TpounBeuTeite
HEOW TNG 1I0TOCEANIDOC UGG I HEOW TNG UTINPECIOC TEXVIKNG
e&UTINPETNONC TWV TIEAATWV HOG. — 2eAida 26

KxOapIiopog TG ORKNG TOU KITOPPUTIAVTIKOU

KabopileTe TOKTIKG TN BriKnN TOU amopPUTIAVTIKOU (To eAdxIoTo 3 ) 4

$OPEC TO XPOVO), VI VO eUTTOdIOETE TNV EMIKAGOION TOU

QTTOPPUTIAVTIKOU.

1. TatoTe TPOC Ta KATW TO KOUUTT TTAvVw armmd To BGAGUO Tou
HOAGKTIKOU OTn PEon TG BNKNG TOU OmopPUTIOVTIKOU.

2. TpoBn&te £€€w TN OKN TOU OTTOPPUTAVTIKOU TTPOC TG EUTTPOC.

>Tn BrKn Tou OMOPPUTIOVTIKOU prtopei va BpiokeTal vepo. KpaTroTe
TN OfKN TOU OTTOPPUTOVTIKOU KAOETA.
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. =emAUVTE TN BNKN TOU GTTOPEUTAVTIKOU KATW armd TPEXOUUEVO
vepO. To €vOeTo 0TO OGN0 TOU PGAGKTIKOU OTNV TTIOW TTASUPA
NG BKNG TOU OTTOPEUTIAVTIKOU UTTOPEI VOl aMOUIOKPUVOET yia Tov
KoBapIopo.

. EvOexopevwc Tonmobetnote Eava To EVOETO PECT OTO OAAGUO TOU
HOAGKTIKOU OTNnV Tow TMASUp& TNC ONKNC TOU OMOPPUTIOVTIKOU.
5. TMepdoTe TIC KATW YAWOOEC OUYKPATNONG TNG BrKNG Tou
OMOPPUTIOVTIKOU OTO TTPORBAETTIOUEVT YI' QUTO OVOIYUOTOL OTO
KOTTGKI KOl TIEOTE TN BrKN TOU GIMOPPUTAVTIKOU EVAVTIO OTO
KOTIGKI, HEXPI VO aloPOaAioel.

To $iATPO TNG AVTAIXG XTTOVEPWV EIVAI PPAYUEVO

To TAUVTNPIO POUXWV €ival EEOTIAIOUEVO e PIC aUTOKABOPICOUEVN
avTAia. To GIATPO TTOPOKPOTA QVTIKEIUEVD OTTWC KOUUTTIY, KEPUOTO
KTA..

EAeyxeTe TO QIATPO TOKTIKG (TOUAGXIOTOV BUO peEXP! TPEIG GOPEC TO
Xpovo). IdiaiTepa:;
>e TIEPITITWON TIOU TO TIAUVTAPIO poUXWV Ogv avTAel 0woTa 1 e
oTUuel.
>e mepinTwon mou avaBel n evdelEn "Pumpe reinigen
(Kaboplopog avtAiog)".
MNpoegidormoinon!
Kivduvog eykaupaTog!
Ta amdvepa KATG TNV TTAUON Pe UWNAEC BEPUOKPOOIEC
eival ToAU (eoTa. 2e TTEPITITWwon eMadnC Pe To TTOAU (eoTO
QTTOVEPO PUTTOPEI VO TIPOKANBOUV EYKQUUOTO.
AdnoTe Ta ATOVEPO VO KOUWOOUV.
KAeioTe Tn Bava TOpoxNe vepou, yio v SIGKOTIE N TIOPOXN ToU vepou
KOl VO un xpeladetal va adelddel HEow TNG OVTAIOG OmOvVEQWV.
1. ©¢oTe Tn ouokeur ekTOC AeiToupyiac. TpaBnéTe To dIc amd TNV
mpida.
2. Avoi&te Tnv mpooRaon oTnV AvTAia TL.X. e eval KaTooBidl.
3. TomoBethoTe amd KATW IOk AeKAVN.

[upioTe TO PiIATPO apy& evavTia 0Tn GopPd TWV OEIKTWV TOU
poloylou. Mnv To amopakpuveTe akopn!

E

AdnoTe To vepod Vo XUOEI.

=eB10woTe evreAwc To GIATPO.

KaBapioTe To GIATPO Kail TO BGAGUO Tou GIATPOU.

BeBaiwbeite, 0TI N pTEQPWTA TNC avTAIOG (oTo TepiBAnua Tow ammd
TO QIATPO) TIEPIOTPEDETAI.

TomoBeTnoTe To GIATPO. BidwoTe To oTaBePd MPOC TN HOoP& Twv
OEIKTWV TOU POAOYIOU PEXP! TEPLIO.

O N O

©
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10. XUoTe 1 AiTpo vepou oTov KGO, via va BeBaiwbeite, OTI dev

efepxeTal vepd amo 1o diAtpo.

11. KAeioTe Tnv mpdoRaon TNG avTAiog.
12. SuvdeoTe To GIg oTnVv TPIal TOU PEULIOTOC.

O €UKOUTITOC CWARVAC KITOXETEUONC €ivail BOUAWHEVOC OTO

cidpovi

1.

©¢0Te TN OUOKeUn ekTOC Aeitoupyiag. Tpapnéte To ¢ig omd Tnv
mpida.

Ymodeign: KordAoima vepou pmopei va Tpe€ouv £€w!

Q%
De

AUOTE TOV KOAIE EUKOAUTTWV OWANVWY, BYGATE TIOOOEKTIKA TOV
EUKOUTITO OWANVO AIMOXETEUONG.

KoBapioTe ToV SUKOUTITO OWANVO OTTOXETEUONC KOI TO OTOHIO TOU
olpoviou.

EmovoTomoBeTr)oTe TOV EUKAUTITO CWANVO ATOXETEUONG KAl
aodaiioTe To onueio oUvOEONC He KONE EUKOUTITWY OWARVWV.

ZATX OTNV TTXPOXI VEPOU GPAYHEVN

EAeyxeTe Kal kaBapileTe TAKTIKG TN OATO (TO EAGXIOTO DUO PEXP! TPEIC
$OopEC TO XPOVO).

1.
2.
3.

KAeiote Tn Bava mapoxnc vepou! TpaRnéte To ¢ic amd Tnv mpico.
=ef1000oTe TOV EUKAUTTO OWANVa armd Tn Bava Topoxnc vepou.
KabapioTe TN oNTA 0TO TEAOC TOU EUKOUTITOU OWANVO TTPOCEKTIKA
ge o pikpr) BoupToa (1.X. 0dovTOBoUPTON).

Mn BubBileTe TOV EUKOUTITO OWARVA OTO VEPO.

4.

5.

BidwoTe Eavd Tov eUKAPTTO OWANVa oTn BAva Tapoxnc vepou.
Mn xpnolgotoleite kKapia Toipmidal
>uvdeoTe To GIC OTNnV TIPICa TOU PEULIOTOC.

EUKOUTITOC OWANVOC TTOPOXAC

EAEyxeTe TOKTIKG TO OWANVA VIO eUBPAUCTOTNTO KGI PWYHEG,
eVOEXOUEVWE OVTIKOTOIOTIOTE TOV.

O eUKOUTITOC OWANVOC TTOPOXNG PE AeIToupyia SIGKOTING TOU
vepou (Eik. apioTepd) diabeTel pia BoaABida aodaAeiag, yia TNV
TTPOOTOOIO OTO aveEEASYKTN TTOpoxr vepou. OTav To mapddupo
eAeyxou (BAeme To 0pIfovTIO BEAOG) auThC TNG BOABISOC vivel
KOKKIVO, €xel evepyotoindei o unxaviopog aodareiag. O
EUKOUTITOC OWANVOC TTIPETIEI VA avTIKOTaoToOEl — >EpBIC
TEAQTWV
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— O eUKOPTTOC OWARVOC TTAPOXNC HE AeiToupyia SIGKOTING vePOoU
avOAOYQ TO HOVTEAO €xel pIa BlaTa&n amaodANione (BAETe
KOBETO BEAOC), N oToia TIPETIEI VO KoOTNOE! TMEOPEVN, KOTA TN
O1dpkela Tou EERIBWVETOI O EUKOUTITOC OWANVOC omd Tn Bava
TTAPOXNC vepou.

— 2& TMepImTWon eUKAUTTWY CWANVWY TTOPoXNC Le dlodaveg
TTEPIBANUO EAEYXETE TOKTIKA TO XPWUG Tou TiepIBApaToc. Mia
EVTATIKOTIOINON TOU XPWHOTOC OE OPIOUEVO Onpeia, UTTODEIKVUEI
gia d1oppon. O eUKAUTTOC OWANVOC TTPETIEI VO AVTIKOTAOTOOEI.
—> Z¢pPIg MEAATWOV
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BA&BeC, TI MTTOPEI VX YIVEL;

ATTOUAKPUVON EVOG XVTIKEIMEVOU UETOEU K&OOU Kol SoxeEiou
oamouvadag (vepo TTARoNG)

>€ TIEPITITWOoN TIOU TTE0EI EVA AVTIKEIUEVO PETOEU TOU KAOOU Kol TOU
Ooxeiou TNC OOToUVAdOG, UTTOPEITE VO TO OTTOPOKPUVETE WC eENC:
1. ATmevepyorioInoTe Tn ouokeur), ToaBNéTe To dIc amd Tnv mpida.
2. AdaipeoTe Ta pouxa oo Tov K&dO.
1 3. KAegioTe Ta KAGTIETO TOU KAAOU Kail YUPIioTe TOV K&DO KOTG HIoN
nieploToodn.

4. Me eva KOTooBid! TIEOTE TIAVW OTO TAGOTIKO AKPO KOl OUYXPOVWC
omPWETE TO MAGOTIKO PEPOC Ao apIoTEPA TTPpoC Ta OeId, TO
TTAOIOTIKO PEPOC Ba meoel oTov KADO.

5. TupioTe Tov KAOO KOTA PIoN TTEPIOTPOdH, TO AVTIKEINEVO Pmopei
VOl QTTOUCKPUVOE! HECW TOU ONUIOUPYNHUEVOU QVOIYUGTOC OTOV
K&do.

6. TomoBetroTe Eavd TO TTAGOTIKO PEPOC eVTOC Tou KGdou. ©EoTe
TNV TAGOTIKA PUTN TTAVW oo To dvolypa otn 0e&id TAsupd Tou
K&douU.

7. >pwETE TO MAGOTIKO PEPOC PEXP! va aodaiioel armd Oefid TTPOoC
TOL QPIOTEPQ.

8. KAeioTe Ta KAGMETOL TOU KAOOU KOl YUpIoTe TOV KAGO KOTA pion
nepioTpodn. EAEYETE TN BEON Kol TN OTEPEWON TOU TTAAOTIKOU
HEPOUC.

9. >uvdeoTe TO GIG OoTNV TIPICC.
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BA&BN AITio/ AVTINETWTTION/ZUPUBOUAEG

To mAuvtnpio Oev umo-  — Eival 1o ¢1¢ ouvdedepevo otnv Tpila Tou PeUPOTOC,

pei va Eekivnoel, dev - Tpida eAOTTWHOTIKA; AohAAEIo TOTTOBETNUEVN PEOX;

avaBel kapia evoeidn.

H ouokeun dev Eekiva  — Eival TO KOTIGKI OWOTA KAEIOPEVO;

HETA TO TATNUG TOU — Eival To KASIBWHO TwV TTAKTPWY EVEPYOTTOINUEVO; A amaohaAion,
MANKTEOU "Start/ KPOTAOTE TO U0 TAAKTOO TTOU EIVO HOPKOPIOUEVD LE TO OUPBOAO
Pau§e (Evapgn/Mou- KAEISIOU VIO TOUAGXIOTOV 3 SEUTEPOAETTTO TAUTOXPOVC TTOTNHEVD. To
on) oupBoAo KAeIdIoU oTnV 008OvN opnvel.

To mAuvTApIo poUxwv  — Alokorr) EeBydAuaTog evepyomoinuévn; Motnote "Start/Pause (Evap-
OTOUOTA OTO TPO- &n/Mauon)" ) "Abpumpen starten (Ekkivnon &vtAnong)" yia Tov Tep-
ypouHa, n evoeign LOTIOUO.

'Start/Pause (Evap- — To mPOYPOUHC GMOEE. EMASETE €K VEOU TO TTPOYPOAUUO KOl EEKIVA-
&n/Mauon)" avapo- oTe.

opnvel

- To mpoypaupa SIBKOTINKE KAI TO KOTAKI eival avoIxTd; KAeioTe To Ko-
TTAKI KOl EEKIVIOTE TO TIPOYPOLUG EK VEOU.

— AvaBouv evdeiteic odGAuaTOC;

— EAey&Te TnVv mapoxr) Tou vepoU Kol TOV EUKAUTITO OWANVO TTOPOXNG.

YTOASIUUOTO OTTOPPU-  — TomoBeTnONnKe n BnKn TOU GTTOPEUTIOVTIKOU CWOT;
TIQVTIKOU OTN Brkn — DIATPO OTOV EUKOUTITO CWAAVO TIAPOXAC GPOAYLEVO;
TOU OTTOPPUTIOVTIKOU

PET TNV TTAUON

AuvoTog 66pufog, — STEKETOI TO TTAUVTNPIO pouxwv opIfOvTIa; Eival owoTd eubuypoppl-
kpadaopol Kai "mep- Ouévo;

MOTNUA" KATA TO OTU-  — 'Exel adaipedei N aodAAEIR HETODOPAC;

YIyo.

To amoTéAeopa TOU H ouokeun diaBeTel éva cuoTnua eAeyxou CuyooTabuiong. MeTd 1o dop-
oTuyipaTog Oev eival  TwUO Pe Bapi& KOUPATIO POUXWY (TT.X. UTTOUPVOUC!), HEIWVETOI GUTOUOTA
IKOVOTIOINTIKO. 0 OPIBUOC OTPOPWV OTUWILOTOC VIO TNV TTPOOTAOIO TOU TTAUVTNPiou. Ev-
Ta pouxa eival Bpey-  OeXOUEVWG BIaKOTITETAN N diadikaoia oTuWipaTog (BAETe emiong Tnv evo-
HEVO/TIOAU uypa. ™TTa KA&TW ord "EAMeipn CuyooTdBuionc KoTa To oTuyipo").

— TMpoobeaTe eAAPPIG KOUUATIO POUXWY KOl ETTOVOAGBETE TO TTPOYPO-
yot oTUYIPOTOG.

— H umepBoAikn dnuioupyia adpou propei va epmodioel To oTUYIHO.
ZeKIVoTe To TPOypapua "Spllen (ZeRyaiua) kol Schleudern (ZTUwi-
uo)". Anodelyete TNV UrePBOAIKr) 000N AMOPPUTIAVTIKOU.

— 'Exel pubpioTel évag XapnAog api®uoc oTpodwy OTUWINOTOC,
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BAGBN AITio/AVTIMETWTIGN/ZUUBOUAEG

H di&pKela Tou Tpo- Aev umdipxel odGAUOL.

YOAUUOTOC €iVal Heyo-  To TTAUVTHPIO POUXWV AOYW TTAPOYOVTWY, OTIWG UTIEPBOAIKN dnuioupyia

AUTEPN/UIKPOTEPN adpou, eMelyn CuyooTaBuiong Tou GopTiou, BAPI& KOUUGTIO POUXWY,

amd O,T epdavioTnke/  peyoAlTepn mepiodog BEppavonc Adyw XoUNAHC 6epUOKPACIAC TOU Ve-

avodePONKe aPXIKA. POoU TTPOCOYWYNC KATT., TTOOOGPUOLe! avTioTOoIX0 TN OIGPKEIG TOU EKAOTO-
TE TTPOYPAUUOTOC.

"EMelpn CuyootaOul-  H éMeipn Cuyootdbpiong oTo GpoPTIO TwV POUXWV KOTG TN OIGPKEIX TOU
oNng KaTd To oTUYIPo"  oTuwipaTog diekowe TN GA&oN OTUWIUOTOC VIO TNV TTPOOTOCIO TOU TIAU-
H evdel&n oTuwipyaToc  vInpiou Twv pouxwv. ATia umopel va eival eva pikpo GopTio pouxwy,
oTtnv €voeIén TNC TTo-  TTOU OTTOTEAEITOI HOVO GO Aiyol KOUGTIG JeyGANG omoppodnTIKOTNTOC
PEIag MPOYPAUUATOC  (TI.X. TIETOETEC TTPOOWTIOU) 1) UeyOAa/BapI& KOPUATIO POUXWV.

avaBoofnvel N o - Ea&v eivanl duvarov, amodeuyeTe Ta PIKOG GOPTIO POUXWV.

apIBOG OTPODGV - Katd To duvaTov, TPOCBLOTE OKOUO BPKETA KOUUATIG POUXWY OI0-
OTUYIHATOG TTOVR GOPETIKWV Peyebwy, OTaV TTPETEl VO TIAUBE! eval HEYAAO 1) BoipU Kop-
otnv 08o6vn avoRo- AT POUXOU.

ofrver et 1O TEAOG
TOU TTPOYPAUUOTOG
(ovAINOYOI TO HOVTEAO).
Ta pouxa eival akOUO
TTOAU uypa.

e TePIMTWon Tou BEAETE Vol OTUYPETE UYPG pouxa: [MpooBeEaTe apKeTH
KOUUGTIO pOUXWV OIODOPETIKGWV PEYEOWY Kol EEKIVIOTE TO TIDOYPALUC
"Spllen & Schleudern (Z&ByaAua Kol oTUYIO)".

AvaBooBrivouca €v- 'EvSeIEn oTnv AITio/AVTIHETATTION
6cIEn opxApaTog  000vn (o€ TTE-

piMTWON TToU

UTTGPXEI)
Bava mapoxng ve- KGUIG N un encprnc napoxn vepou
poU KAeIoTh Bava mopoxnc vepoU KAEIoTH / OXI eVTEAWC avoIxXTH.
-  EUKoUTTOG OWANVOC TIOPOXNG TOOKIOUEVOC / HOYKWUE-
VOG.

— Tlieon vepou oAU pikpn. KaBapiote Tn onTo.

— TI0 HOVTEAD E EUKOUTITO OWANVO PE ASITOUPYIa DIGKO-
NG vepou: XpWUo oTo MapdOupo eAéyxou TNG BaABi-
d0¢ aodaAeing KOKKIVO - AVTIKOTOOTHOTE TOV
€UKOUTITO CWANVO.

Kaboplopdg avtAi- To vepo dev adeldlel.
fole — AVTAIO EKKEVWONC TwV amovepwv dpayuévn. Kabopi-
oTe 10 diATPO.
— EUKoPTITOC OWAAVOG amoxETeuons / OWANVOG OTToxe-
TEUONC PPaypEVOG. KaBapioTe TOV EUKOUTTO OWANVa
QTTOXETEUONG OTO OIPOVI.
MeTé Tnv emdIdpOwon TG BAARNG, EeKIVAOTE TO TTPO-
ypoupa "Abpumpen (AvtAnon)" ) KpoTNoTe TO TTANKTPO
"Loschen (AkUpwon)" ToTnUevo yia TouAdxioTov 3 deuTe-
POAETITAL.
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AvaBooBrivouca €v- 'Evei§n otnv AITio/AVTIHETWTIGN

6€1EnN OPAAPATOG

o0ovn (o€ me-

pimTwon mou

>epRIg

UTTAPXEI)

bdd (uovte-
Ao xwpic
00ovn: OAeg
ol Auyvieg
EAEYXOU OVO-
Bouv)

To MAUVTAPIO POUXWV OTOPOT OTO HECO TOU TTOOYPAUUO-
TOG.

KAQMETA KAOOU aVOIXTA / OXI OWOTA KAeiopeva: MoaThoTe
To TANKTPO "LAschen (AkUpwon)" yia TouAdxioTov 3 deu-
TepOAeTTa pEX P! va avawel "Tiir offen (MopTa avoixTn)".
[upioTe TO BIAKOTITN €MAOYNC TTPOYPAUUOTOC OTO "Aus
(Off)", avoi€Te To KAMAKI, KASIOTE TO KAQTIETOL TOU KAOOU.
=eKIVIOTE €K VEOU TO TTIPOYPOUUOL.

2epBIg

Ano FO2 pe-
xp! F35

FO6

FA

BAGRBN evog nAekTpikoU dopooTolxeiou.

=ZeKIvioTe To MPoypapua "Abpumpen (AvtAnon)" ) Kpo-
THoTe To TANKTPO "Loschen/Abpumpen (AkUpwon/AvTAn-
on)" TOTNUEVO VIO TOUAGXIOTOV 3 OEUTEPOAETITO.

EAeyETE, eQv £xel ETAEYEI TO OWOTO TTPOYPOPUG VIO TO €i-
00C TWV POUXWV Kal eGvV TNPAONKE N PEYIoTN TTOoOTNT
poUxwv (BAete MivaKkac TPoYPaUPGTWY). KpaThoTte To
TANKTPO "Ldschen (AkUpwon)" maTNUEVO VI TOUAGXIOTOV
3 OeuTEPOAETITO, TO TIPOYPOUC OIGKOTITETAI. TN CUVE-
XEI0, EMAEETE TO AVTIOTOIXO VIO TO €i00C TWV POUXWY TTPO-
ypaupa.l

BA&GBN Tng di1aTaéng SI0KOTIAG Tou vepou.
ATIEVEQYOTTIOINGTE TN CUOKeUN, TPARAETE TO GIC omd TNV
mpida, kAeioTe TN B&va TOPOXNC VEPOU.

AVOTPEYTE TO TTAUVTAPIO TIDOOEKTIKA TTPOC TO EUTTROC.
AdnoTte 1o vepd va xubei amd Tov TATO Tou MAUVTNPIoU.
TN ouvexela:

— JuvdéoTe To ¢Ig oTnV TPIda Tou PEUPOTOC.

— Avoiéte Tn Bava ToPoxXNc vepou.

— ZEKIVAOTE €K VEOU TO TTPOYPOUUOL.

>epPIg

Fod

AKpaia dnuioupyia appol

To mpodypappa £xel diakoTiel Adyw UTEPBOAIKNG dnUIoUP-

viag adppou

- ZekIvnoTe To TPoOypaupa "Spllen (Z&RyoAUa) Kol
Schleudern (oTUwIpo)".

— ZEKIVAOTE €K VEOU TO emBupunTO TTPOYPAUUO. XpNOIUOo-
moinoTe AlydTEPO AMOPEUTAVTIKO.

e TIePIMTWoN TIoU UIa EK TWV ASITOUPVIQV OPOALOTOC e€akoAouBei va udioTaTal: TpaBnéte To
dIg amd TNV TEIA, KAeioTe TN BAVa TTAPOXNC VEPOU Kol KOAEOTE TO 0EPRIC TTEAATWV.
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Ynnpsola TEXVIKNC €EUTTNPETNONG TWV
MEAXTWV HOC

OTov dev PMOPEITE VO QAVTILETWITIOETE PHOVEC/OVOI 0aC TN BAGRN,
"BAOBEC, TI Kavw,— ZeAidar 22, omoTaOEITE TOPAKOAR OTO OEPPIC
TTEAQTWY TNG eTalpeiag pog. Epeic Bpiokoupe TAVTO piot KOTGANAN
AUon, aKOPO KOl VIO TNV OTTodUyr| AOKOTIWY ETTIOKEWYEWV TOU TEXVIKOU.
AWOTE TTOPOKOAW 0TO 0EPRIC TTEAGTWY Tov apIBuod TpoiovTog (E-Nr.)
Kal ToV apIBuo kartookeung (FD) TnG ouokeung.

AuTd Tal oTOIXEION Bl TC
Bpeite mow amd TNV MoOE-
E-Nr. FD TO TPAOROONC TNC OVTAL-
OC KOl OTNV oW TASUP&
ApIBUOC TPoidvTOoC ApIOUOG KATOOKEUNG  TNG OUOKEUNG.

EMITIOTEUTEITE TNV EPTTEIPIX KA TIG YVWOEIG TOU KKTAKOKEUXOTI).
AreubuvBeite oe pac. Etol e€aodalideTe, OTI N emokeun Ba
TpoyuaTomoinBel amd ekMaIOEUPEVOUC TEXVIKOUC ToU 0€pRIC He Ta
YVNOIO GVTOAAOKTIKA.
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ﬂ EEXPTAMXTX TTOU
GUVOOEUOUV Th CUOKEUN

EUKaumTOoG 0WANVOC
amoxeTeuong vepou

HAekTPIKO KOAWSIO

KapmuAn via
oTaBegporoinon Tou
€UKOUTITOU OWARVa
QAMoXETEUONG TOU vepoU

Odnyieg xpnong
Kail odnyieg TomobeTnong,

I..l ‘nivqmc TTPOYPOHUATWY
[ XY\

KAe1di yia T
~=— _ pubuion Twv modiwv

EUKapTTOoG 0WANvVog
TAPOXNG vepou
(oTov KAdO)

Kat& Tn ouvdeon ToU EUKXUTITOU GWANVAX XITOXETEUONG VEPOU

o€ OIPWVIO XPEIXTETXKI EMITTAEOV:

1 KONEC EUKAUTITOV OWANVWY @ 24-40 mm (o€ 101K KATAOTALOTA),

yla Tn olvdeon oe olpovi. Zuvdeon vepou — ZeAida 34

Xproipa epyaleio:

B AAQGOI yio TNV euBuypGupIon Tou TIAUVTNPIoU

B Aento kaTooBidl i e€dywvo owANVWTO KAeIOi aplb. 8 yia To
AUOIHO TwV 0OPOAEIOV PHETAGOPGC
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MRKN EUKXUTITWV KXI OTXOEPWV CWARVWV

Avaloya To povréro:

ZUVSE0N OTNV APICTEPT TIASUPK n ZUvdeon oTn &I TAEUP&

[ ( [
o 5
~100 om — MT

J
~125 o~
~80 cm

~ LEyIoTo
100 cm 100 cm

90 cm
O «

>€ TIEPITITWOoN XPNOoNG TwV OTNPIVUATWY EUKOUTITWV OWANVWV
HEIOVOVTOI TO TMOAVA PAKN TwV EUKOUTITWV OWANVOV!

Al0TiOEVTAI OTX EI0IKKX KATXOTAMXTX TIWANONG/OTO GEPPIG
MEAXTQV:

B EméKToon yio Tov eUKOUTTO OwAnva Tapoxne Aguastop n kpuou
vepou (mepimou 2,50 m).
Ap16. mapayyeAiacc WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0
B MokpUTePOG EUKAUTTOC OWANVOC TTapoxn¢ (Trepimou 2,5 m) yia
povteho Standard.

TeXVIK&X OTOIXEIX

AlooThoelc 40 x 65 x 90 cm

(MAGToC X BédBog x 'Yyog)

Bapog niepimou 58 kg

2uvdeon 0To NAekTPIKO  OvopaoTikr Taon 220-240 V, 50 Hz

dikTUO OvopaoTikO peupa 10 A
OvouaoTIKA 1oxU¢ 2300 W

[Mieon vepou 100-1000 kPa (1-10 bar)
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TommoOETNON

Yypooia oTo TUTTOVO OGEIASTOI OTOV TEAIKO EAEYXO.

AcpaARg TOMOOETNON

/A Mpogidomoinon!

Kivduvog TpaupaTicHou!

— To mAUVTNPIO POUXWV EXEl EVa Jeyaho B&pog -
Mpoooxn/Kivduvog 0To ONKWUO. 2ZHKWUO TOUAXXIOTOV
pge dUO GTouO.

- Kot To oNKwpo Tou TAUVTNPIOU POUXWV PTTOPOUV VO
OMTAOOUV TUXOV TTPOeEEXOVTO eEQPTAUATA (TT.X.
KOTTOKIO) KOl VO TIDOKOAEOOUV TPOULIOTIOUOUG.

Mn ONK®WVETE TO TTAUVTHPIO POUXWV OTTIO TOK
mpoe&exovta eEapTALOTO.

A Mpoocoxn!
Kivéuvog okovT&uaTog!
AOYV®W OKATOAMNANC TOTTOBETNONC TWV SUKAPTITWV KOl
OTaOEPWV OWANVWY TOUu OIKTUOU UTTAPXEl KivOUVOC
OKOVTOUOTOC KOl TPOUHOTIOUOU.
TomoBeTAOTE TOUC EUKAPTITOUC KOl TOUC oTaBepouc
OWANVEC £T0I, WOTE VO PNV OTTOTEAOUV KAVEVD KivOUVO
OKOVTOUOTOC.

A MNpoooxn!

To mAuvTRpIO poUXWV UTTopEl va utmooTeil nuIk!

— O1 MoywpEVOI EUKOUTITOI CWAMNVEG UTTOPOUV VXX
KOTTOUV/VOl OTIOOUV.

Mnv TormoBeTeiTE TO TMAUVTAPIO POUXWV OE EMKIVOUVECG
VIO TTOYWHO TIEPIOXEC Kail/f) oTnv UmTai6po0.

— Kard 10 oNKwUa Tou TAUVTNPIOU pOUXWY oo
TTPOEEEXOVTO EEAPTIHOTO (TT.X. KOTIGKIG) UTTOPOUV VOl
OTBIO0UV_ TOL EEOPTALOTO KOI TO TTAUVTIOIO POUXWVY VOl
uttooTei ¢nuIa.

Mn ONKWVETE TO TTAUVTNPIO POUXWV OTIO TTPOEEEXOVT
efopTHUaTO.
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- EmmAgov oTic umodeiteic mou avadEpovTal €0 PTTOPOUV VO
10xUouV Kail 181aiTepeC Tpodiaypadec TNG ApuOdING UTTNEECIAC
UdPEUONC KOI TOU EPYOCTAGIOU TIOPAYWYNG NAEKTPIKAC
EVEPVYEIOC.

- 2e mepinTwon audiBoAiog avabeéoTe Tn ouvdeon og evav
eI0IKEUPEVO TEXVITN.

Emdaveix TOMoOETNONG
H oTo®epdTNTO EiVAI CNUOVTIKH, VIO VO NV ToAavTEUETOI KAl
HETOKIVEITOI TO TTAUVTA P10 oTd TN 6¢on Tou!

- H emdadveia TomobOETNONC TTPETEl VO ival oTaBepr| Kol emimedn.
- To porakd maTwpaTa/Or HOAGKEC emoTpwoelc darmedou dev eival
KOTOMNAG/KATGANAEG.

TomoBeTnoN MAVW o€ EVAIVX TATWHATX N TIAWTX
EYKATECOTNHEVX OATTED X

A MNpoeidomoinon!
To MAUVTRAPIO POUXWV HUTTOPEI VO UTTOOTEI {NUIK!
2TEPEWOTE TO TTOOIO TOU TTAUVTNPIOU POUXWV HE UTTODOXEC
OuyKP&TNONG.
Ymodoxeg ouykpaTnong: Apib. mapayyedioc WMZ 2200,
WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

— TomoBeTHOTE TO TAUVTAPIO POUXWV KOTA TO SUVATOV OF HIO YWViaL.
- BidwoTe pia EUAIVN TTAGKD (TTaX0G TOUAGIoTov 30 mm), avOEKTIKT
OTO VEPO, TMAVW 0TO dATEDO.
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“ Adaipeon TOV XOPXAEINV HETXPOPAC

A Mpoooxn!
To mAuvTnplo poUXwV pmopei va urmooTei Znuik!
O1 un amopoKkpuopeveg aodaieleg HeTadopAC UTTOPOUV
KOTA TN ASITOUPYIO TOU TTAUVTNPIOU POUXWV VO
TTPOKaAEOOUV T.X. (NUIG OTOV K&dO.
[MpIv TNV TPWTN XPNON AMOUOKEUVETE OTTIWOONTIOTE
EVTEAWC TNV GOPOAEI HETAPOPAC KO GUAGETE TNv.

1. AnopakpuveTe TIC dUo Bidec "A" kabBwc Kai TIC TEooepIg Bidec "B"
! pe eva Aeto KaToaBid ) eva eEdywvo owANvwTO KAEIBi apiB. 8.

. AdaipeoTe TNV aoPAAeIn LETAPOPAC.

. ToroBeTnoTe Eava TIC TEo0ePIC e&wTePIKES Bidec "B". Zdifte TIC

Bidec.
*\‘ 4. TomoOeTNOTE TG OUVNUPEVO KAGTTETON OTOL OVOIYUGTC.
ﬂ 'l
A Mpoooxn!
Mnv &exdioaTe, va TomoBeTroeTe Eava TIC TEOOEPIC
eCwtepikee Bidec "B" Zdifte kadl!
A MNpoooxn!

To mAuvTnpIo poUuXWV PmopEei va urmtooTei Znuik!

Mo va armopuyeTe CNUIEC OE TTEPITITWON MIOG PETETEITO
HETAPOPAC, EMAVATOTTOOETNOTE OTTWOONTIOTE TIPIV TN
pHeTaPopd TNV aoPAAeia HETAPOPAG.
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u 2Uvdeon vepou

A

MNpocoxn!
Mn BubBiCeTte 01O VePOd TN diaTa&n aodoAeiac e
AeiToupyia SIOKOTIAG TOU vePOU.

- o va amoduyete TN dicppor 1N TIC NUIEC Ao TuXoOV dIopPOoN
vepou, TpooelTe omwodnmoTe TIG untodei&elc oe auToO TO
KkepAAaio!

— AeIToUPYEITE TO TTAUVTIPIO TWV POUXWY HOVO HE KPUO vepd
Xpnong.

— Mnv 10 ouvdEoeTe OE pia PToTapia Peiéng evog
TTAPAOKEUOOTH PG (e0TOU VEPOU XWPIC TTieon.

—  XpNnOoIYoTIoIEiTE HOVO TO OUVNUUEVO 1) EVOV OYOPOOUEVO OTO
eEouoIodOoTNUEVA EIDIKG KOTOOTHUOTO EUKOUTITO OWANVO
TTAPOXNG, KOVEVD LETOXEIPIOUEVO!

— e mepImTwoelc apdiBoAiae avabeoTte Tn ouvdeon oe Evav
eI0IKEUPEVO TEXVITN.

Napoxn vepou

Mnv ToakioeTe, UVONYETE, GAGEETE 1) KOWETE TOV EUKAUTITO OWANVQ
ToU vepou (n avtoxn Oev eEaodalideTal TAEOV).

Idavikn Tieon vepou oTo SikTuo Udpeucng: 100-1000 kPa
(1-10 bar)

B Me avoixt) Tn Bava opoxnc vepou Tiepvouv To eAdxIoTo 8
NiTpo/AenTO.

B e mepinTwon uwnAdTeEENC Tieonc vepoU TOTIOBETNOTE PIa
BaABida peiwonc Tng mieonc.

1. >uvOEoTE TOV EUKOUTITO OWARVO TOU vePOU.

MNpoocoxn!
To OTIEIPWHA TWV KOXAIWTWV CUVOECEWV (PAKOP) UTTOPET VX
utrooTel {nUIX
EGv o1 KoxAIwTEC ouvdEOEIC OPIXTOUV TTOAU SUVOTG UE EVOL
epyoAeio (Toumida), UToPEl TO OTTEIPWUOTO VO UTTOOTOUV
NI,
2OIETe TIC KOXAIWTEC OUVOEDEIC HOVO PE TO XEPI.

TN BAVAX TTXPOXNG VEPOU (34" = 26,4 mm):

max& Jmax

90 ° 90 °




ZTn OUOKEUNR:

ZeBI0WOTE TOV EUKAUTITO CWARVX pE diaTaEn Aquastop:

MoxAog
anaop&AIong
—

@

lfO

Mo va EeBIdwoeTe TOV eUKOUTTO OwANva pe didTaén Aquastop
(o€ TEPITITWON TTOU UTTAPXEN), KOOTAOTE TTOTAUEVO TO HOXAO
anmaodAGAIoNG (o€ MEPITTWON TTOU UTIAPXE!).

% 2. AvoifTe MPOOEKTIKG TN BAvVa TTOPOXNC vEPOU Kol EAEYETE TN

OTeEyavOTNTO TWV Onueiwv ouvdeong.

H koxNwTh oUvdeon BpiokeTal UM TNV Tieon Tou vepou.

2UvOEON TOU EUKAMTITOU CWANVX XITOXETEUCNC TOU VEPOU

— Mnv ToCKiCeTE 1) NV TPARATE KATA LAKOC TOV EUKOUTITO OWANRVA
QrmoxETeuonc Tou vepou.
- Aladopd uyoucg PeTall emdAvelng TOTTOBETNONC Kal
armoxeteuong: 55 - péyioto 100 cm

ATIOXETEUON OE EVX VITITIPX

A MNposcidomoinon!
Moaveg ol ZnuIEg amo dixppon vepou!
OTaVv 0 AvOPTNPEVOC EUKOUTITOC OWANVOC OTTOXETEUONC
YAIOTPG AOYW UWNANC TTIEONC TOU VEPOU KOTAG TNV GVTANON
amo TO VITITAPQ, PTTOPEl TO vePO TTOU XUVETOI VOl
TpoKaAeoe! CNUIEC.
AODOAIOTE TOV EUKOUTITO OWANVA OTTOXETEUONG, VIO VO LN
yAloTphoel e€w.

A Mpoooxn!
H ouokeun pmopei va urrooTei {nuic!
OT0v N GKPN TOU EUKOUTITOU OWANVA OTTOXETEUONC €ival
Bubiopevn peoo 0TO AvTAOUPEVO VEPO, UTTOPEI VO
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avappodnbei Eava vepd 0Tn cuokeun!

- To myua ppoayng dev EMTOEMETAI VO KAgivel TNV
QMOXETEUON TOU VITITAHPA.

— O1I pIKpOI VITITHPEC VIO Ta XePIa, OeV €ival KOATAAMNAOL.

- Kara tnv avrAnon eAeyxete, eav adeiddel To vepo
QPKETA YPIYOPO.

— To TeAOC TOU eUKOUTTOU OWANVQ armoxeTeuonc Oev
emTpemneTal va BuBideTal 0TO avTANpEVO vepo!

MeTQTOMION TOU EUKXUTITOU CWANVX XTTOXETEUCNG:

H kopmUAN TTpEmel va oTEPEWOEl OKPIBWE OTO TEAOC TOU EUKOUTITOU
OWANVOl OTIOXETEUONC.

AmoxETeuon o€ Gipovi

A MNpoeidomoinon!

ZnMIEG ATTO VEPO SUVATEG!

AV 0 eUKOUTITOC OWANVOC armoxeTeuonc Byel amo

TO OIPWVIO KOTA TNV AvTAnon AOyw TNC UWnAng meong
VEPOU, TO EKPEOV vEPO PTopei va mpoevrnoel (nUIEC.
AodoAioTe TO onpeio oUvOEONC UE KOANIE EUKAUTITWV
OWAVWV, @ 24-40 mm (o€ eIOIKA KOATAOTHHATA).
Zuvdeon
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ATTOXETEUON OE TTAXOTIKO CWANVX HE AXCTIXEVIX HOUP K

A Npoeidomoinon!

MOaveg ol ZnuiEg ammo dixppon vepou!

OTav 0 EUKOUTTOC OCWANVOC ammoxeTeuonc YAIOTPA AOVw
UWYNANC Tieonc vepou KaTa TNV avTAnon amod TO TAGCTIKO
OWANVA, PTTopei To vepO TTOU XUVETOI VO TIOOKOAEOE!
¢nuIeg.

AoDOAIOTE TOV EUKOUTITO OWANVA OTTOXETEUONG, VIO VO LN
yAloTphoel €€w.

Zuvdeon
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EuBuypauuion

. AuoTe 1o KOVTPaO Ta&IGdI pe To KAeIdi PO TNV KoTeuBuvon Tou

Behouc.

EAeyETe TNV euBuypGpUIoN TOU TIAUVTNPIOU POUXWV UE TO CAPADI,
evoexouevwe dlopbwoTe Tnv. Pubuiote To UYog, oTpedovTac Ta
TodIa TNG CUCKEUNC.

OAat To TTOBIO TNC CUOKEUNAC TIPETE! VO 0TNPICOVTOI OToOEPd OTO
damedo.

To TAUVTAPIO POUXWY OeV EMITPETETAI VO KOUVIETO!!

3.

_

>dite TOo KOVTPO TAEINADI EVAVTIO OTO TIEPIBANUCI.
KpoTdre KoTd To 0di€ipo 1o TTOdI KOl NV GAAGEETE TN pUBUIoN
TOU UYoucC.

Ta KOVTPO TTOEILAdIa 0e OAQ Ta TTOOIOL TNC OUCKEUNC TIPETIEl VO
eival BiIdwpéeva oTabepd evavTia oTo TTePiBANual

O1 duvaToi B0puBol, kKpadaopoi Kal "mepmATNUA" TNG CUOKEUNG,
umopei va odeidovTal 0Tn Un 0woTr eubuypAppion TNG CUoKeung!
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HAeKTPIKN ouvdeon

HAeKTPIKN XOPEAEIX

A Mpoecidomoinon!

Kivouvog — O&vaTog oo To NAEKTPIKO peUp!

Emodn pe nAekTpodoOpa peEPn onuaivel Kivduvog yia

™ Cwn.

- TpoBdTe MAVTOTE TO PIC KOI TTOTE TO KOAWDIO.

- Mn Badete/Byadlete pe Bpeyueva xeplia To GI¢ oTnv/
ard Tnv mpida.

- Mn BydAeTe moTe TO PIC KOTG TN AeiToupyia.

- H olUvdeon Tou MAuvTNPiou TPETE! VA Yivel JOVO
0e eVOANOOOOPEVO peUpO PeoWw TIPICOC OOUKO
EYKOTEOTNHEVNC OUPPWVA pe TIC TTPodIaypadeC.

— H 1don Tou dIKTUOU KOl TO OTOIXEI TGONG OTO
mAUVTAPIO (TIIVOKISOr CUOKEUNC) TTRETEI VO BRIOKOVTOI
oe AP ocupdwvia.

— H 1y ouvdeonc KaOWEC Kol N amopaiTnTn aohOAEIn
avaypadovTal oTnV TMVAKIOQ TUTTOU TNG CUOKEUNC.

AlaodoAioTe, OTI:

- 70 PI¢ Kol N mpida TapIGlouv PETOEU TOUC.

— n dioTopn AyWYoU ETTAPKEI.

— TO OUOTNUO VeIwoNC eival eyKOTEOTNUEVO CUNDWVA LE
TIC TTPOBIOYPAPEC.

- H oMayr Tou TpododoTIKOU KaAwdiou (avxpeldleTal)
TTPETEI VO VivETal HOVO OO €EEIDIKEUPEVO
NAEKTPOAOYO. EPedpIKO TPOPOOOTIKO QywyO UTTOPEITE
VO TIOOUNBOEUTEITE QMO TNV UTINPEOCIO TEXVIKNC
eurmnpeTnoncg TEATWV.

— Mn xpnoigormoleite moAuTpIla/TmoAuleUEeIC Kal
pmmoAoTedeC.

- e mepinmtwon 8IapPOoNc PEUPATOC XPNOIUOTIOINOTE
TTPOOTATEUTIKO BIGKOTTTN, HOVOV TOV TUTIO PE QUTO
TO OUPBOAO:

Movov auTo TO oUPBOAO eyyuaTal, OTI 0 OIGKOTTNG
TANPOI TIC TWEO Io0XUOUOEC TTPOBIAYPODEC.
- To ¢Ic mpemel va gival ava TACO OTIYUN TTPOOITO.
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Mpiv TOo TPWTO TTAUGIMO

To MAUVTAPIO POUXWV EAEYXONKE TIDOOEKTIKG TIPIV TNV TTAp&Gd0o0N Ao
TO epyooTAoI0. [0 TNV ammopGKpuvon mMOavwV UTTOASIUUGTWY TOU
vepoU JOKIUNG, TAUVETE TNV TTPWTN GOP& XWPI§ POUXO.
To MAUVTAPIO POUXWY TIPETTEI VO £xel TOTToBeTNOE! Kol ouvdeDei 0WOTA,
ovupdwva pe To keddAalo TormoBernon amo— Selida 27.
1. EAey&Te TO MAUVTRAPIO.
Mn B¢€oeTe oe AeiToupyia TTOTE €va TAUVTAPIO TToU €xel BAGRN.
Evnuepwote TO 0€PPIC TTEAATWV. — 2eAida 26
2. AdaipeaTe TNV TPOOTOTEUTIKA PepBpavn omd Tnv 00ovn (oe
TIEPITTWOoN TToU UTTAPXE!).
3. >uvdeoTe TO PIc oTNV TPIa TOU PEUPATOG.
4. Avoifte Tn Bava MoPoxng vepou.
5. Avoi&te TO KomaKI, BeBaiwbdeite, OTI TO KAGTETG TOU KAdOU eivall
OWOTA KAglopeva (Un BadeTe pouxa oTo TAUVTHPIO!).
6. EmA&ETe TO MPoOYpapuc Baumwolle (Bappakepd).
PuBuioTe Tn Bepuokpaoia 60 °C.
8. [epiote TO0 1/3 TNC avadepoOuevNC OO TOV KOTOOKEUNOTN VIO
eAadppI& pUTavon TOOOTNTAC AMOPPUTIGVTIKOU TTANPOoUC TTAUONG
oto 6&Aapo ll.
Mo v amoduyn NS dnuioupyiog apoou xpnolPoToleiTe yodvo
TIEPITIOU €val TPITO TNC CUVIOTOUPEVNC TTOCOTNTOC OTTIOPPUTTOVTIKOU.
Mn XpNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTIAVTIKA HGAIVWY 1 eUaicBNTWV POUXWV.

N

9. KAgioTe TO KOTIOKI.
10. EmAegTe Start/Pause (Evap&n/Mauon).

11. 370 TEAOC TOU TIPOYPOUUATOC YUpioTe TO OIGKOTITN €MAOYNG
mpoypaupoTog oto "Aus (Off)".

To TTAUVTHPIO POUXWV OXG EiVO TWPX GE ETOIMOTNTX
AeiToupyiag.
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MeTadopa

Epyacieg MPOETOINACIXG

1. Tpopn&te TO dIc amd TNV Tpida.

2. KAeiote Tn Bdava mopoxne vepou.

3. AMOOUVOPUOAOYAOTE TOV EUKOUTITO OWANVA TTGPOXNG KAl
OTOXETEUONC TOU VEPOU.

4. TeplyeveTe PEXP! VO KPUWOEI TO VEPO, VIO VO armodUVETE
EYKAULOTO,
AdeItoTe TOr UTTOAOITION AMTOVEPQ. ZUVTNENON - AVTAIQ EKKEVWONG
TV arrovepwv ppayuevn — 2eAida 20

5. Tia o eUkoAn petadopd, ToaBNETe TN AaBn KATW oTNV
UTTPOOTIVA MAEUPA (OvGAOYD TO HOVTEAD) eAad PG TIPOG Tal £EW.
EvOexouevwe xpnolpomolnoTe To TOdI 00¢ TIPOG Bondela, yia va
ToaRNEeTe evreAnc €Ew TN AaBn).

-~

Tomo0£Tnon TNG XoPKAEING HETRPOPKS

1. EmavaromnoBetr\oTe TNV aodaieia petadopdg.
2. MeTodEPETE TN OUOKEUN KAOETO.
Mpiv Tn 6€0n o€ AeiToupyia:

- AmnopakpuveTe ommwodNToTE TNV aoddAeia peTadopag!

— JeAida 31

— ©¢oTe TN AaBn petadopdc Eavd oTnV apxikn B€on.

— To va epmodioeTe va Xubei KaTa To eMOpevVo TTAUOILO
OXONOIYOTIOINTO AMOPPEUTIOVTIKO OTnV armoxeteuon: lepioTe 1
ANiTpo vepd oTov KAdO Kol EeKIvioTe To TTpoypauua "Abpumpen
(AvtAnon)" | "Loschen/Abpumpen (AkUpwon/AvTAnon)"
(ov&AOyal TO HOVTENO).
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AAPOBNTIKO EUPETHPIO

A AMayn
mpoypAuuaTog, 16
AvTikeipevo peTall kK&dou kai doxeiou oamouvadag (vepd
mAnong), 22
AvTAia amovepwy dpoayuevn, 19
Appolouoa xpnon, 4
Aodaieia aidiwv, 16
Adaipeon TwV AoGOAEIOV UETAPOPAC
, 31
AdoraTwon, 18

B BA&Beg, T pymtopei va viver;, 22
r l'vwpioTe Tn ouokeun, 12
A Aiokorn

mpoyp&uuaTog, 16

E ECopmnuoTa mou cuvodeUouv Tn cuokeun, 27
EuBuypappion, 36

HAekTpIkr ouvdeon, 37
Q) ©OnNKn omoppuUTavVTIKOU, 12

K Kabopiopdg
©OnKn TOU GTOPPUTAVTIKOU, 18
>nTa, 20
21povi, 20

M MAKN eUKOUTITWV KaI OTOBEPWV CWANVWY, 28

Zekivnua
mpoypduuaTtog, 15



MoNi& ouokeun), 7
Mepimoinon, 18
MpooToaoia Tou TrepIBAAovTOC, 7

>uvdeon vepou, 32
Armoxeteuon vepou, 33
Mopoxn vepou, 32

>uvtnpenon, 18

>uokeuaoia, 7

Ta&ivounon pouxwv
, 13
Tehog Tou TpoypdAppuoToC, 16
Texvikd oToixeia, 28
TommoBeTtnon, 29
Twv aodaieiwv peTadopdc, 39

YTnpeoia TEXVIKNG eEUTNEETNONG TWV TIEAGTWV oG, 26
Yrodeiteic aodaAeiag, 5
Ymodeiteic yia e€oikovopunon evepyelag, 7

®povTida
Kadoc muvTnpiou, 18
MepiBAnua ouokeunc/Medio xelpiopou, 18



Eyyunon Aqua-Stop

Movo yia ouokeuec ue Aqua-Stop

MpooBeTa OTIC AEIWOEIC TIAPOXNC eyyUNONC EVOVTI TOU TIWANTY TTOU OIMOPPEOUV

oo TO OUPRBOACIO ayOP&C Kal TTPOOOETA 0TN OIKM HOC eyyunon YIa Tn CUOKEUN 00¢

TTAPEXOULE omodNHiwon Uuttd Toug akOAouOouC OPOUC:

1. >e mepimTwon mou and odGAUa 0To cUOoTNUA poc Aqua-Stop mpokAnBei Cnuit
amd vepo, TOTE amoKABIoTOUHE TIC {NUIEC I0IVTWV KOATAVOAWTWV.

2. Autn n eyyunon avaAnwng eudbuvnc 1oxuel yia TN didpKela (WS TNG CUOKEUNC.

3. MpodmdBeon via Tnv adiwon mopoxnc eyyunong eival, 0TI N cuokeun Pe Aqua-
Stop €xel TomoBeTnOei kKal ouvdebel oupdwva pe TIC odnyiec pag. Auto
oupmepIAapBAvel €Mong TN OwOTA OUVOPLoAoyNUEVN emunkuvon Aqua-Stop
(yvnolo e&aptnua). H mopoxn eyyunong amod YEPoUS pag dev 1oxUel VIa
XOAQOUEVOUC aVWYOUC TTAPOXNC N EAATTWUATIKEC UTIOTOPIEC PHEXPI TN oUvVOEON
Tou Agua-Stop otn Bava Tou vepou.

4. Oi1 ouokeueg pe Aqua-Stop, O xpeladetal va emBAETOVTOl KOTA TN OIGPKEIN
NG Aeimoupyiag 1 va aopaiiCovral HeET, KAgivovTag Tn Bava Tou vepou. H
Bava Tou vepou xpelddeTal Vo KAEivEl HOVO O€ TIEPITITWON HOKOOXPOVIOG
QTTOUCIOG GO TO OTIITI, TI.X. O TEPIMTWwOon SI0KOTIWV TTOMWV eBOOLGOWV.
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TA KENTPIKA THMEIA SERVICE PITSOS

Abiva

17° xAp EBvikng 080U ABnvav — Aapiag & Motapol 20, 145 64 Knglod

BOgooalovikn

8,3° XA\ EBvikng 0800 Bea/vikng — Moudaviav, 570 01 6£pun (katetBuvon XaAkidikn, ££080¢ 12 51 ndpodo)
HpakAeto - Kpitng

EBvikng Avtiotdoewg 23 & Kahapd, 713 06 HpdkAelo

Ndtpa

Xapahapnn 57, 262 24 Wnhd Ahwvia

MANEANAAIKO THAEOQNO EZYMHPETHIHE: 48482 (24 tpec/7 npépeg, aouiki xpéwon)

HAEKTPOVIKO KATAGTNHA  covevvenrerrvasvsiensesesssssssssesensesssnsanses www.pitsos-eshop.gr
MNa mepLocoTePE; MANPOPOpIES ... Www.pitsos.gr
For English instructions manual, please attend to ........... www.pitsos.gr

OEZZ.AI\ON IKH

NATPA ® | AGHNA

HPAKAEIO
°

9001014131 _el (C-9407) 501960000335



	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων
	Πλυντήριο ρούχων


	Το νέο σας πλυντήριο ρούχων
	Το νέο σας πλυντήριο ρούχων
	Το νέο σας πλυντήριο ρούχων
	Επιλέξατε ένα πλυντήριο ρούχων της μάρκας 
	Pitsos

	Παρακαλούμε διαθέστε λίγο χρόνο για την ανάγνωση του εγχειριδίου και γνωρίστε τα πλεονεκτήματα του πλυντηρίου σας.
	Για να ανταποκριθούμε στις υψηλές αξιώσεις ποιότητας της μάρκας 
	Pitsos

	Περαιτέρω πληροφορίες σχετικά με τα προϊόντα μας, τα εξαρτήματα, τα ανταλλακτικά και τις υπηρεσίες μας θα βρείτε στην ιστοσελίδα μας 
	www.pitsos.gr

	Αν οι οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης περιγράφουν διάφορα μοντέλα, τότε στα αντίστοιχα σημεία γίνεται αναφορά στις διαφορές.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Κανόνες παρουσίασης
	m 
	m 
	m
	Προειδοποίηση!


	m 
	m
	Προσοχή!
	Προσοχή!


	²
	²

	Υποδείξεις για την ιδανική χρήση της συσκευής / χρήσιμες πληροφορίες.
	1. 2. 3. / α) β) γ)Βήματα ενεργειών, τα οποία παρουσιάζονται με αριθμούς ή γράμματα.
	1. 2. 3. / α) β) γ)

	Ø / -
	Ø / -
	Ø / -
	Ø / -



	Οι απαριθμήσεις παρουσιάζονται με ένα κουτάκι ή μια παύλα.




	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	el  Οδηγίες χρήσης και τοποθέτησης
	el 


	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση

	Ø Αρμόζουσα χρήση
	Ø Αρμόζουσα χρήση
	4

	Ø Υποδείξεις ασφαλείας
	Ø Υποδείξεις ασφαλείας
	5

	Ø Προστασία του περιβάλλοντος
	Ø Προστασία του περιβάλλοντος
	7

	Ø Γνωρίστε τη συσκευή
	Ø Γνωρίστε τη συσκευή
	12

	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής

	Ø Πριν από κάθε πλύσιμο
	Ø Πριν από κάθε πλύσιμο
	13

	Ø Πλύσιμο
	Ø Πλύσιμο
	16

	Ø Μετά το πλύσιμο
	Ø Μετά το πλύσιμο
	17

	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση

	Ø Περιποίηση και συντήρηση
	Ø Περιποίηση και συντήρηση
	18

	Ø Βλάβες, τι μπορεί να γίνει;
	Ø Βλάβες, τι μπορεί να γίνει;
	22

	Ø Υπηρεσία τεχνικής εξυπηρέτησης των πελατών μας
	Ø Υπηρεσία τεχνικής εξυπηρέτησης των πελατών μας
	26

	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής

	Ø Εξαρτήματα που συνοδεύουν τη συσκευή
	Ø Εξαρτήματα που συνοδεύουν τη συσκευή
	27

	Ø Τοποθέτηση
	Ø Τοποθέτηση
	29

	Ø Αφαίρεση των ασφαλειών μεταφοράς
	Ø Αφαίρεση των ασφαλειών μεταφοράς
	31

	Ø Σύνδεση νερού
	Ø Σύνδεση νερού
	32

	Ø Ευθυγράμμιση
	Ø Ευθυγράμμιση
	36

	Ø Ηλεκτρική σύνδεση
	Ø Ηλεκτρική σύνδεση
	37

	Ø Πριν το πρώτο πλύσιμο
	Ø Πριν το πρώτο πλύσιμο
	38

	Ø Μεταφορά
	Ø Μεταφορά
	39
	40


	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση
	Πριν την κυρίως πλύση



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>

	Αρμόζουσα χρήση



	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.
	Ø Aποκλειστικά για οικιακή χρήση.

	Ø Το πλυντήριο είναι κατάλληλο για το πλύσιμο ρούχων πλενόμενων στο πλυντήριο και μάλλινων πλενόμενων στο χέρι σε σαπουνόνερο.
	Ø Το πλυντήριο είναι κατάλληλο για το πλύσιμο ρούχων πλενόμενων στο πλυντήριο και μάλλινων πλενόμενων στο χέρι σε σαπουνόνερο.

	Ø Για τη λειτουργία με κρύο πόσιμο νερό και κοινά απορρυπαντικά και μέσα περιποίησης ρούχων του εμπορίου, τα οποία είναι κατάλληλα για τ...
	Ø Για τη λειτουργία με κρύο πόσιμο νερό και κοινά απορρυπαντικά και μέσα περιποίησης ρούχων του εμπορίου, τα οποία είναι κατάλληλα για τ...

	Ø Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...
	Ø Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...

	Ø Το πλυντήριο μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά από 8 ετών και άνω, από πρόσωπα με μειωμένες φυσικές, αισθητήριες ή νοητικές ικανότητε...
	Ø Το πλυντήριο μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά από 8 ετών και άνω, από πρόσωπα με μειωμένες φυσικές, αισθητήριες ή νοητικές ικανότητε...
	επιβλέπονται
	έχουν καταρτιστεί


	Ø Κρατάτε τα κατοικίδια ζώα μακριά από το πλυντήριο.
	Ø Κρατάτε τα κατοικίδια ζώα μακριά από το πλυντήριο.


	Διαβάστε τις Οδηγίες χρήσης, Οδηγίες τοποθέτησης και τα άλλα έντυπα που συνοδεύουν το πλυντήριο ρούχων και ακολουθήστε τες.
	Φυλάξτε τα έντυπα για τη μετέπειτα χρήση.
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	<GRAPHIC>
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	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Θανατηφόρος κίνδυνος λόγω ηλεκτρικού ρεύματος
	Σε περίπτωση επαφής με υπό τάση ευρισκόμενα μέρη, υπάρχει θανατηφόρος κίνδυνος.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.

	– Τοποθετείτε/τραβάτε το φις μόνο με στεγνά χέρια.
	– Τοποθετείτε/τραβάτε το φις μόνο με στεγνά χέρια.



	Κίνδυνοι για παιδιά
	Κίνδυνοι για παιδιά
	– Μην αφήσετε τα παιδιά χωρίς επιτήρηση στο πλυντήριο ρούχων.
	– Μην αφήσετε τα παιδιά χωρίς επιτήρηση στο πλυντήριο ρούχων.
	– Μην αφήσετε τα παιδιά χωρίς επιτήρηση στο πλυντήριο ρούχων.

	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να παίζουν με το πλυντήριο ρούχων.
	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να παίζουν με το πλυντήριο ρούχων.

	– Τα παιδιά μπορούν να εγκλωβιστούν στις συσκευές και να τεθεί σε κίνδυνο η ζωή τους.
	– Τα παιδιά μπορούν να εγκλωβιστούν στις συσκευές και να τεθεί σε κίνδυνο η ζωή τους.
	Στις άχρηστες πλέον συσκευές: 
	– Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	– Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	– Τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	– Κόψτε το καλώδιο σύνδεσης στο δίκτυο του ηλεκτρικού ρεύματος και αφαιρέστε το μαζί με το φις.
	– Κόψτε το καλώδιο σύνδεσης στο δίκτυο του ηλεκτρικού ρεύματος και αφαιρέστε το μαζί με το φις.

	– Καταστρέψτε την κλειδαριά του καπακιού.
	– Καταστρέψτε την κλειδαριά του καπακιού.



	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να εκτελέσουν εργασίες καθαρισμού και συντήρησης χωρίς επιτήρηση.
	– Τα παιδιά δεν επιτρέπεται να εκτελέσουν εργασίες καθαρισμού και συντήρησης χωρίς επιτήρηση.

	– Τα παιδιά μπορεί κατά το παιχνίδι να τυλιχτούν σε συσκευασίες/μεμβράνες και εξαρτήματα συσκευασιών ή να τραβήξουν αυτές πάνω από το κ...
	– Τα παιδιά μπορεί κατά το παιχνίδι να τυλιχτούν σε συσκευασίες/μεμβράνες και εξαρτήματα συσκευασιών ή να τραβήξουν αυτές πάνω από το κ...
	Κρατάτε τις συσκευασίες, τις μεμβράνες και τα εξαρτήματα της συσκευασίας μακριά από τα παιδιά.

	– Τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας μπορούν σε περίπτωση κατάπωσης να οδηγήσουν σε δηλητηριάσεις ή σε περίπτωση επαφής σε ερεθισμ...
	– Τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας μπορούν σε περίπτωση κατάπωσης να οδηγήσουν σε δηλητηριάσεις ή σε περίπτωση επαφής σε ερεθισμ...
	Φυλάγετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας απρόσιτα για τα παιδιά.



	Κίνδυνος λόγω έκρηξης
	Κίνδυνος λόγω έκρηξης
	Τα ρούχα που έχουν προηγουμένως υποστεί επεξεργασία με υλικά καθαρισμού που εμπεριέχουν διαλύτες, π.χ. υγρά για την απομάκρυνση λεκέδων/...
	Ξεπλένετε αυτά τα ρούχα προηγουμένως πολύ καλά στο χέρι.

	Κίνδυνος εγκαύματος! 
	Κίνδυνος εγκαύματος! 
	Κατά την πλύση με υψηλές θερμοκρασίες μπορεί σε περίπτωση που έρθετε σε επαφή με πολύ ζεστά απόνερα (π.χ. κατά την άντληση πολύ ζεστών από...

	Κίνδυνος από ζημιές στη συσκευή!
	Κίνδυνος από ζημιές στη συσκευή!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!
	– Το καπάκι μπορεί να σπάσει!

	Μην ανεβαίνετε πάνω στο πλυντήριο ρούχων.



	Κίνδυνος σε περίπτωση επαφής με υγρά απορρυπαντικά και πρόσθετα υγρά φροντίδας!
	Κίνδυνος σε περίπτωση επαφής με υγρά απορρυπαντικά και πρόσθετα υγρά φροντίδας!
	Προσοχή κατά το άνοιγμα του καπακιού με γεμάτη θήκη του απορρυπαντικού.
	Σε περίπτωση επαφής με τα μάτια/το δέρμα, ξεπλύντε καλά.
	Σε περίπτωση αθέλητης κατάποσης, αναζητήστε ιατρική συμβουλή.
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	Προστασία του περιβάλλοντος



	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Συσκευασία/
	Παλιά συσκευή

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	)
	)
	)


	Απόσυρση της συσκευασίας με τρόπο αβλαβή για το περιβάλλον. 
	Απόσυρση της συσκευασίας με τρόπο αβλαβή για το περιβάλλον.
	Αυτή η συσκευή χαρακτηρίζεται σύμφωνα με την ευρωπαϊκή οδηγία 2012/19/ΕE περί ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών συσκευών (waste electrical and electronic equipment -...









	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Υποδείξεις για εξοικονόμηση ενέργειας
	Ø Εκμεταλλευτείτε τη μέγιστη ποσότητα ρούχων του εκάστοτε προγράμματος.
	Ø Εκμεταλλευτείτε τη μέγιστη ποσότητα ρούχων του εκάστοτε προγράμματος.
	Ø Εκμεταλλευτείτε τη μέγιστη ποσότητα ρούχων του εκάστοτε προγράμματος.

	Ø Πλένετε τα κανονικά λερωμένα ρούχα χωρίς πρόπλυση.
	Ø Πλένετε τα κανονικά λερωμένα ρούχα χωρίς πρόπλυση.

	Ø Αντί για το πρόγραμμα 
	Ø Αντί για το πρόγραμμα 
	Baumwolle (Βαμβακερά) 90 °C
	Baumwolle (Βαμβακερά) 60 °C


	Ø Αυτόματη απενεργοποίηση: Όταν η συσκευή δε χρησιμοποιηθεί για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα, απενεργοποιείται η συσκευή αυτόματα πριν τη
	Ø Αυτόματη απενεργοποίηση: Όταν η συσκευή δε χρησιμοποιηθεί για μεγαλύτερο χρονικό διάστημα, απενεργοποιείται η συσκευή αυτόματα πριν τη
	Ø Αυτόματη απενεργοποίηση
	Off


	Ø Σε περίπτωση που τα ρούχα στεγνώσουν στη συνέχεια στο στεγνωτήριο ρούχων, επιλέξτε τον αριθμό στροφών στυψίματος σύμφωνα με τις οδηγί...
	Ø Σε περίπτωση που τα ρούχα στεγνώσουν στη συνέχεια στο στεγνωτήριο ρούχων, επιλέξτε τον αριθμό στροφών στυψίματος σύμφωνα με τις οδηγί...






	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Πληροφορίες για τον κανονισμό της ΕΕ
	Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 1015/2010 θα βρείτε στη συνέχεια διευρυμένες πληροφορίες προϊόντος. Η αιτία είναι κανονισμοί εξοικονόμησης ενέ...


	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος
	Πληροφορίες προϊόντος


	Ø Αποτελεσματικά προγράμματα για βαμβακερά υφάσματα
	Ø Αποτελεσματικά προγράμματα για βαμβακερά υφάσματα
	Ø Αποτελεσματικά προγράμματα για βαμβακερά υφάσματα


	Προγράμματα, τα οποία είναι κατάλληλα για τον καθαρισμό μετρίως λερωμένων βαμβακερών υφασμάτων και είναι όσον αφορά τη συνδυασμένη κατ...
	Ρύθμιση προγράμματος για έλεγχο και επισήμανση της κατανάλωσης ηλεκτρικής ενέργειας σύμφωνα με την οδηγία 2010/30/ΕΕ με κρύο νερό (15 ºC). Η θ...
	Ø Υπόλοιπη υγρασία των ρούχων
	Ø Υπόλοιπη υγρασία των ρούχων
	Ø Υπόλοιπη υγρασία των ρούχων


	Την κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος της συσκευής σας θα τη βρείτε στα στοιχεία που αναγράφονται στην ενεργειακή ετικέτα. ...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος
	Κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος
	Κατηγορία αποτελεσματικότητας του στυψίματος


	Υπόλοιπη υγρασία D σε %
	Υπόλοιπη υγρασία D σε %
	Υπόλοιπη υγρασία D σε %




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	A (υψηλότερη αποτελεσματικότητα)
	A (υψηλότερη αποτελεσματικότητα)

	D < 45
	D < 45


	<TABLE ROW>
	B
	B

	45 ≤ D < 54
	45 ≤ D < 54


	<TABLE ROW>
	C
	C

	54 ≤ D < 63
	54 ≤ D < 63


	<TABLE ROW>
	D
	D

	63 ≤ D < 72
	63 ≤ D < 72


	<TABLE ROW>
	E
	E

	72 ≤ D < 81
	72 ≤ D < 81





	Σωστή επιλογή απορρυπαντικού
	Σωστή επιλογή απορρυπαντικού
	Σωστή επιλογή απορρυπαντικού


	Για τη σωστή επιλογή του απορρυπαντικού, της θερμοκρασίας και της φροντίδας των ρούχων, καθοριστικό ρόλο παίζει η ετικέτα φροντίδας. Βλέ...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Ρούχα και είδος υφάσματος
	Ρούχα και είδος υφάσματος
	Ρούχα και είδος υφάσματος


	Θερμοκρασία πλύσης
	Θερμοκρασία πλύσης
	Θερμοκρασία πλύσης


	Απορρυπαντικό
	Απορρυπαντικό
	Απορρυπαντικό




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ανθεκτικά στο βράσιμο λινά ή βαμβακερά λευκά ρούχα M
	Ανθεκτικά στο βράσιμο λινά ή βαμβακερά 
	λευκά
	M


	20 °C - μέγιστο 90 °C
	20 °C - μέγιστο 90 °C

	Απορρυπαντικό πλήρους πλύσης με χλωρίνη και φθορίζοντα λευκαντικά
	Απορρυπαντικό πλήρους πλύσης με χλωρίνη και φθορίζοντα λευκαντικά


	<TABLE ROW>
	Λινά ή βαμβακερά χρωματιστά ρούχα M
	Λινά ή βαμβακερά 
	χρωματιστά
	M


	20 °C - μέγιστο 60 °C
	20 °C - μέγιστο 60 °C

	Απορρυπαντικό χρωματιστών χωρίς χλωρίνη και φθορίζοντα λευκαντικά
	Απορρυπαντικό χρωματιστών χωρίς χλωρίνη και φθορίζοντα λευκαντικά


	<TABLE ROW>
	Χρωματιστά ρούχα από ευαίσθητες ίνες, συνθετικά N
	Χρωματιστά ρούχα από ευαίσθητες ίνες, συνθετικά 
	Χρωματιστά
	N


	20 °C - μέγιστο 60 °C
	20 °C - μέγιστο 60 °C

	Απορρυπαντικό χρωματιστών/Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων χωρίς φθορίζοντα λευκαντικά
	Απορρυπαντικό χρωματιστών/Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων χωρίς φθορίζοντα λευκαντικά


	<TABLE ROW>
	Ευαίσθητα λεπτά υφάσματα, μεταξωτά ή βισκόζη O
	Ευαίσθητα λεπτά υφάσματα, μεταξωτά ή βισκόζη
	O


	20 °C - μέγιστο 40 °C
	20 °C - μέγιστο 40 °C

	Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων
	Απορρυπαντικό ευαίσθητων ρούχων


	<TABLE ROW>
	ΜάλλιναW 
	Μάλλινα
	W


	20 °C - μέγιστο 40 °C
	20 °C - μέγιστο 40 °C

	Απορρυπαντικό μάλλινων
	Απορρυπαντικό μάλλινων





	Προστασία περιβάλλοντος και υποδείξεις οικονομίας
	Προστασία περιβάλλοντος και υποδείξεις οικονομίας
	Προστασία περιβάλλοντος και υποδείξεις οικονομίας


	Πρόσθετα στις υποδείξεις στις οδηγίες χρήσης μπορείτε τηρώντας τις ακόλουθες υποδείξεις να εξοικονομήσετε περαιτέρω έξοδα και να προσ...
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Μειωμένη θερμοκρασία και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφωνα με τη σύσταση δόσης "Leicht (Ελαφρά)"
	Μειωμένη θερμοκρασία και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφωνα με τη σύσταση δόσης "Leicht (Ελαφρά)"

	Leicht (Ελαφρά)
	Leicht (Ελαφρά)

	Η ρύπανση και οι λεκέδες δε φαίνονται. Τα ρούχα έχουν αποκτήσει τη μυρωδιά του σώματος, π.χ. ανάλαφρα καλοκαιρινά/ αθλητικά ρούχα (φορεμέν...
	Η ρύπανση και οι λεκέδες δε φαίνονται. Τα ρούχα έχουν αποκτήσει τη μυρωδιά του σώματος, π.χ. ανάλαφρα καλοκαιρινά/ αθλητικά ρούχα (φορεμέν...


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Normal (Μέτρια)
	Normal (Μέτρια)

	Η ρύπανση είναι ορατή/ή φαίνονται λίγοι ελαφριοί λεκέδες, π.χ. κοντομάνικα μπλουζάκια, πουκάμισα, μπλούζες (ιδρωμένες, φορεμένες περισσό...
	Η ρύπανση είναι ορατή/ή φαίνονται λίγοι ελαφριοί λεκέδες, π.χ. κοντομάνικα μπλουζάκια, πουκάμισα, μπλούζες (ιδρωμένες, φορεμένες περισσό...


	<TABLE ROW>
	Θερμοκρασία σύμφωνα με την ετικέτα φροντίδας και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφωνα με τη σύσταση δόσης "Stark (Δυνατά)"
	Θερμοκρασία σύμφωνα με την ετικέτα φροντίδας και ποσότητα απορρυπαντικού σύμφωνα με τη σύσταση δόσης "Stark (Δυνατά)"

	Stark (Δυνατά)
	Stark (Δυνατά)

	Η ρύπανση και/ή οι λεκέδες φαίνονται ευδιάκριτα, π.χ. πετσέτες κουζίνας, βρεφικά ρούχα, ρούχα εργασίας
	Η ρύπανση και/ή οι λεκέδες φαίνονται ευδιάκριτα, π.χ. πετσέτες κουζίνας, βρεφικά ρούχα, ρούχα εργασίας





	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>








	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας
	Η συσκευή σας


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>






	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	Θήκη απορρυπαντικού
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Θάλαμος I
	Θάλαμος 
	I


	Απορρυπαντικό για πρόπλυση
	Απορρυπαντικό για πρόπλυση


	<TABLE ROW>
	Θάλαμος i
	Θάλαμος 
	i


	Μαλακτικό, κόλλα, λευκαντικό
	Μαλακτικό, κόλλα, λευκαντικό


	<TABLE ROW>
	Θάλαμος II
	Θάλαμος 
	I
	I


	Απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, αποσκληρυντικό, αλάτι λεκέδων
	Απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, αποσκληρυντικό, αλάτι λεκέδων





	Μην ξεπερνάτε το εκάστοτε μαρκάρισμα "MAX".
	Μην ξεπερνάτε το εκάστοτε μαρκάρισμα "MAX".









	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής
	Χειρισμός της συσκευής



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Προσέξτε, το
	Προσέξτε, το
	Προσέξτε, το
	Προσέξτε, το
	– πλυντήριο ρούχων να έχει 
	– πλυντήριο ρούχων να έχει 
	– πλυντήριο ρούχων να έχει 
	σωστά τοποθετηθεί
	συνδεθεί
	από 
	~ Σελίδα 29



	– Πριν την 1η πλύση, πλύντε μία φορά 
	– Πριν την 1η πλύση, πλύντε μία φορά 
	χωρίς
	~ Σελίδα 38






	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων
	1. Προετοιμασία των ρούχων


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Ταξινομείτε τα ρούχα
	Ταξινομείτε τα ρούχα
	σύμφωνα με:

	Ø Είδος υφάσματος/ινών
	Ø Είδος υφάσματος/ινών

	Ø Χρώμα
	Ø Χρώμα

	Ø Ρυπαρότητα
	Ø Ρυπαρότητα

	Ø Προσέξτε τις υποδείξεις φροντίδας του παραγωγού.
	Ø Προσέξτε τις υποδείξεις φροντίδας του παραγωγού.

	Ø Στοιχεία στις ετικέτες φροντίδας:
	Ø Στοιχεία στις ετικέτες φροντίδας:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	< ;
	<
	<

	;
	;


	Ανθεκτικά 95 °C, 90 °C
	Ανθεκτικά 95 °C, 90 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	: 9 8
	:
	:

	9
	9

	8
	8


	Βαμβακερά 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Βαμβακερά 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	B A >
	B
	B

	A 
	A 

	>
	>


	Ευαίσθητα/Συνθετικά 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Ευαίσθητα/Συνθετικά 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	L K
	L
	L
	L

	K
	K


	Μεταξωτά 40 °C, 30 °C
	Μεταξωτά 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	W L K
	W
	W

	L
	L
	L

	K
	K
	K


	Μεταξωτά και μάλλινα πλενόμενα στο χέρι και στο πλυντήριο, κρύο, 40 °C, 30 °C
	Μεταξωτά και μάλλινα πλενόμενα στο χέρι και στο πλυντήριο, κρύο, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ž
	Ž
	Ž


	Μην πλένετε τα ρούχα στο πλυντήριο.
	Μην πλένετε τα ρούχα στο πλυντήριο.









	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:
	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:
	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:
	Προστασία των ρούχων και της συσκευής:

	– Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...
	– Κατά τον καθορισμό της δόσης όλων των απορρυπαντικών/ βοηθητικών μέσων/μέσων περιποίησης και μέσων καθαρισμού προσέξτε οπωσδήποτε τι...

	– Τα μέσα καθαρισμού και τα μέσα για την προεργασία των ρούχων (π.χ. μέσα απομάκρυνσης λεκέδων, σπρέι πρόπλυσης, ...) δεν επιτρέπεται να έρθ...
	– Τα μέσα καθαρισμού και τα μέσα για την προεργασία των ρούχων (π.χ. μέσα απομάκρυνσης λεκέδων, σπρέι πρόπλυσης, ...) δεν επιτρέπεται να έρθ...

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Αδειάστε τις τσέπες.
	– Αδειάστε τις τσέπες.

	– Ελέγξτε, μήπως υπάρχουν μεταλλικά αντικείμενα στα ρούχα (συνδετήρες κλπ.) και αφαιρέστε τα.
	– Ελέγξτε, μήπως υπάρχουν μεταλλικά αντικείμενα στα ρούχα (συνδετήρες κλπ.) και αφαιρέστε τα.

	– Ευαίσθητα να πλένονται σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος (κάλτσες, σουτιέν με μπαλένες).
	– Ευαίσθητα να πλένονται σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος (κάλτσες, σουτιέν με μπαλένες).

	– Κλείνετε τα φερμουάρ και κουμπώνετε τις παπλωματοθήκες και μαξιλαροθήκες.
	– Κλείνετε τα φερμουάρ και κουμπώνετε τις παπλωματοθήκες και μαξιλαροθήκες.

	– Βουρτσίζετε την άμμο από τις τσέπες και τα ρεβέρ.
	– Βουρτσίζετε την άμμο από τις τσέπες και τα ρεβέρ.

	– Αφαιρείτε από τις κουρτίνες τα πιαστράκια για το κρέμασμα ή τα τοποθετείτε μέσα σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος.
	– Αφαιρείτε από τις κουρτίνες τα πιαστράκια για το κρέμασμα ή τα τοποθετείτε μέσα σε δίχτυ/σακούλα πλυσίματος.

	– Πλύνετε τα καινούργια ρούχα ξεχωριστά.
	– Πλύνετε τα καινούργια ρούχα ξεχωριστά.





	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	2. Προετοιμασία συσκευής
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>







	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	3. Βάλτε τα ρούχα στον κάδο, επιλέξτε το πρόγραμμα
	1. Ανοίξτε το καπάκι του πλυντηρίου, τραβώντας το προς τα επάνω.
	1. Ανοίξτε το καπάκι του πλυντηρίου, τραβώντας το προς τα επάνω.
	1. Ανοίξτε το καπάκι του πλυντηρίου, τραβώντας το προς τα επάνω.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Τοποθετήστε τα κομμάτια των ρούχων ξεχωριστά μέσα στο πλυντήριο. Μην υπερβαίνετε το μέγιστο φορτίο σύμφωνα με τον πίνακα προγραμμάτων.
	3. Τοποθετήστε τα κομμάτια των ρούχων ξεχωριστά μέσα στο πλυντήριο. Μην υπερβαίνετε το μέγιστο φορτίο σύμφωνα με τον πίνακα προγραμμάτων.
	– Η υπερπλήρωση μειώνει το αποτέλεσμα της πλύσης και ευνοεί το τσαλάκωμα.
	– Η υπερπλήρωση μειώνει το αποτέλεσμα της πλύσης και ευνοεί το τσαλάκωμα.

	– Ανακατέψτε τα μεγάλα και τα μικρά κομμάτια ρούχων. Τα διάφορα μεγάλα κομμάτια ρούχων κατανέμονται καλύτερα κατά το στύψιμο.
	– Ανακατέψτε τα μεγάλα και τα μικρά κομμάτια ρούχων. Τα διάφορα μεγάλα κομμάτια ρούχων κατανέμονται καλύτερα κατά το στύψιμο.

	– Μην πιέζεται τα ρούχα με τα κλαπέτα του κάδου μέσα στον κάδο.
	– Μην πιέζεται τα ρούχα με τα κλαπέτα του κάδου μέσα στον κάδο.


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Προσέξτε, ώστε τα κλαπέτα του κάδου να κλείνουν σωστά:
	– Προσέξτε, ώστε τα κλαπέτα του κάδου να κλείνουν σωστά:
	Τα μεταλλικά άγκιστρα πρέπει να ασφαλίζουν εντελώς, το συρόμενο πλήκτρο πρέπει να εξέχει λίγο πάνω από το πίσω κλαπέτο του κάδου.

	– Μη μαγκώσετε ρούχα μεταξύ του κλαπέτου και του κάδου.
	– Μη μαγκώσετε ρούχα μεταξύ του κλαπέτου και του κάδου.


	5. Επιλέξτε πρόγραμμα.
	5. Επιλέξτε πρόγραμμα.
	Επιλέξτε πρόγραμμα με πρόσθετες λειτουργίες σύμφωνα με τον πίνακα προγραμμάτων. Ρυθμίστε τη θερμοκρασία και τον αριθμό των στροφών στυ...






	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	4. Απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας
	1. Η επιλογή του σωστού απορρυπαντικού εξαρτάται από:
	1. Η επιλογή του σωστού απορρυπαντικού εξαρτάται από:
	1. Η επιλογή του σωστού απορρυπαντικού εξαρτάται από:
	– Είδος υφάσματος
	– Είδος υφάσματος
	– Είδος υφάσματος

	– Χρώμα υφασμάτων
	– Χρώμα υφασμάτων

	– Θερμοκρασία πλύσης
	– Θερμοκρασία πλύσης

	– Είδος και έκταση της ρύπανσης
	– Είδος και έκταση της ρύπανσης


	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό σε περίπτωση ενεργοποιημένης "καθυστέρησης έναρξης".
	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό σε περίπτωση ενεργοποιημένης "καθυστέρησης έναρξης".

	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, όταν έχει επιλεγεί η πρόσθετη λειτουργία "Vorwäsche (Πρόπλυση)".
	– Μη χρησιμοποιείτε κανένα υγρό απορρυπαντικό για την κύρια πλύση, όταν έχει επιλεγεί η πρόσθετη λειτουργία "Vorwäsche (Πρόπλυση)".

	– Χρησιμοποιείτε μόνο απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας για πλυντήρια ρούχων για την οικιακή χρήση.
	– Χρησιμοποιείτε μόνο απορρυπαντικά και μέσα φροντίδας για πλυντήρια ρούχων για την οικιακή χρήση.

	– Αραιώνετε τα παχύρρευστα μαλακά και τα μέσα φορμαρίσματος με λίγο νερό.
	– Αραιώνετε τα παχύρρευστα μαλακά και τα μέσα φορμαρίσματος με λίγο νερό.


	2. Ρυθμίστε τη δόση ανάλογα:
	2. Ρυθμίστε τη δόση ανάλογα:
	– Στοιχεία του κατασκευαστή
	– Στοιχεία του κατασκευαστή
	– Στοιχεία του κατασκευαστή

	– Είδος και έκταση της ρύπανσης
	– Είδος και έκταση της ρύπανσης

	– Σκληρότητα του νερού (μπορείτε να την πληροφορηθείτε από την τοπική υπηρεσία ύδρευσης)
	– Σκληρότητα του νερού (μπορείτε να την πληροφορηθείτε από την τοπική υπηρεσία ύδρευσης)

	– Ποσότητα ρούχων (μισό γέμισμα = 3/4 δόση, ελάχιστο γέμισμα = 1/2 δόση)
	– Ποσότητα ρούχων (μισό γέμισμα = 3/4 δόση, ελάχιστο γέμισμα = 1/2 δόση)


	– Μια υπερδοσολόγηση οδηγεί σε αυξημένη δημιουργία αφρού και χειροτερεύει το αποτέλεσμα καθαρισμού.
	– Μια υπερδοσολόγηση οδηγεί σε αυξημένη δημιουργία αφρού και χειροτερεύει το αποτέλεσμα καθαρισμού.

	– Μια μικρότερη δόση έχει ως αποτέλεσμα τα ρούχα να αποκτήσουν μια γκρι απόχρωση και οδηγεί στην παρουσία αλάτων.
	– Μια μικρότερη δόση έχει ως αποτέλεσμα τα ρούχα να αποκτήσουν μια γκρι απόχρωση και οδηγεί στην παρουσία αλάτων.

	– Βάζετε τα απορρυπαντικά σε μορφή σκόνης και τα υγρά απορρυπαντικά υψηλής συγκέντρωσης απευθείαςμέσα στον κάδο.
	– Βάζετε τα απορρυπαντικά σε μορφή σκόνης και τα υγρά απορρυπαντικά υψηλής συγκέντρωσης απευθείαςμέσα στον κάδο.


	3. Πρόσθεση των απορρυπαντικών και των μέσων φροντίδας:
	3. Πρόσθεση των απορρυπαντικών και των μέσων φροντίδας:
	– Μην προσθέτετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας πάνω από το χαρακτηρισμό "
	– Μην προσθέτετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας πάνω από το χαρακτηρισμό "
	– Μην προσθέτετε τα απορρυπαντικά και τα μέσα φροντίδας πάνω από το χαρακτηρισμό "
	MAX


	– Σε περίπτωση προγραμμάτων χωρίς πρόπλυση με θερμοκρασίες μεταξύ κρύου και 40 °C, χρησιμοποιείτε υγρά απορρυπαντικά. Επίσης, όταν η "καθ...
	– Σε περίπτωση προγραμμάτων χωρίς πρόπλυση με θερμοκρασίες μεταξύ κρύου και 40 °C, χρησιμοποιείτε υγρά απορρυπαντικά. Επίσης, όταν η "καθ...








	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	5. Ξεκίνημα προγράμματος
	Πληροφορίες για τα προγράμματα θα βρείτε στον ξεχωριστό πίνακα προγραμμάτων.
	Πληροφορίες για τα προγράμματα θα βρείτε στον ξεχωριστό πίνακα προγραμμάτων.

	Ø Επιλέξτε 
	Ø Επιλέξτε 
	Ø Επιλέξτε 
	"Start (Εκκίνηση)"









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Κατά τη διάρκεια της πλύσης
	Ø Ασφάλεια παιδιών 
	Ø Ασφάλεια παιδιών 
	Ø Ασφάλεια παιδιών 
	Ø Ασφάλεια παιδιών 

	Για να ασφαλίσετε το πλυντήριο ρούχων έναντι αθέλητης αλλαγής των ρυθμισμένων λειτουργιών, μπορεί να ενεργοποιηθεί η ασφάλεια παιδιών.
	Ενεργοποίηση/Απενεργοποίηση: Κρατήστε τα πλήκτρα που είναι μαρκαρισμένα με το σύμβολο κλειδιού τουλάχιστον για 3 δευτερόλεπτα ταυτόχρο...
	Ένα σύμβολο κλειδιού εμφανίζεται στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).

	Ø Αλλαγή προγράμματος
	Ø Αλλαγή προγράμματος
	Ø Αλλαγή προγράμματος

	Όταν εκ παραδρομής έχει ξεκινήσει ένα λάθος πρόγραμμα.
	1. Επιλέξτε "Start (Εκκίνηση)". Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.
	1. Επιλέξτε "Start (Εκκίνηση)". Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.
	1. Επιλέξτε "Start (Εκκίνηση)". Η ενδεικτική λυχνία αναβοσβήνει.

	2. Επιλέξτε άλλο πρόγραμμα, άλλο μενού, θερμοκρασία ή αριθμό στροφών.
	2. Επιλέξτε άλλο πρόγραμμα, άλλο μενού, θερμοκρασία ή αριθμό στροφών.

	3. Επιλέξτε 
	3. Επιλέξτε 
	"Start (Εκκίνηση)"




	Ø Διακοπή προγράμματος
	Ø Διακοπή προγράμματος
	Ø Διακοπή προγράμματος

	1. Πατήστε 
	1. Πατήστε 
	1. Πατήστε 
	Löschen (Ακύρωση)


	2. Στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει) εμφανίζονται 
	2. Στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει) εμφανίζονται 
	rES


	3. Το νερό που ενδεχομένως υπάρχει αντλείται.
	3. Το νερό που ενδεχομένως υπάρχει αντλείται.

	4. Το καπάκι μπορεί να ανοίξει.
	4. Το καπάκι μπορεί να ανοίξει.








	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Τέλος του προγράμματος
	Το σύμβολο "καπάκι ελεύθερο" ανάβει ή εμφανίζεται στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).
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	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	1. Θέστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".

	2. Ανοίξτε το πλυντήριο και αφαιρέστε τα ρούχα
	2. Ανοίξτε το πλυντήριο και αφαιρέστε τα ρούχα
	– Μην ξεχάσετε κομμάτια ρούχων στον κάδο. Ενδέχεται στην επόμενη πλύση να "μπουν" ή να αλλάξουν χρώμα.
	– Μην ξεχάσετε κομμάτια ρούχων στον κάδο. Ενδέχεται στην επόμενη πλύση να "μπουν" ή να αλλάξουν χρώμα.

	– Αφήστε το καπάκι και τον κάδο ανοιχτά, για να μπορεί να στεγνώσει το υπόλοιπο νερό.
	– Αφήστε το καπάκι και τον κάδο ανοιχτά, για να μπορεί να στεγνώσει το υπόλοιπο νερό.

	– Περιμένετε πάντοτε το τέλος του προγράμματος, επειδή διαφορετικά η συσκευή είναι ακόμα κλειδωμένη.
	– Περιμένετε πάντοτε το τέλος του προγράμματος, επειδή διαφορετικά η συσκευή είναι ακόμα κλειδωμένη.
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	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Καθαρισμός και συντήρηση
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	και συντήρηση



	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Περίβλημα συσκευής/Πεδίο χειρισμού
	Ø Απομακρύνετε αμέσως τα υπολείμματα του απορυπαντικού.
	Ø Απομακρύνετε αμέσως τα υπολείμματα του απορυπαντικού.
	Ø Απομακρύνετε αμέσως τα υπολείμματα του απορυπαντικού.

	Ø Σκουπίστε, χρησιμοποιώντας ένα μαλακό, υγρό πανί.
	Ø Σκουπίστε, χρησιμοποιώντας ένα μαλακό, υγρό πανί.

	Ø Ο καθαρισμός με ακτίνα νερού απαγορεύεται.
	Ø Ο καθαρισμός με ακτίνα νερού απαγορεύεται.

	Ø Μη χρησιμοποιείτε υλικά καθαρισμού που εμπεριέχουν διαλύτες, σκόνες τριψίματος, υγρά καθαρισμού γυαλιών, υγρά καθαρισμού γενικής χρή...
	Ø Μη χρησιμοποιείτε υλικά καθαρισμού που εμπεριέχουν διαλύτες, σκόνες τριψίματος, υγρά καθαρισμού γυαλιών, υγρά καθαρισμού γενικής χρή...






	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Κάδος πλυντηρίου
	Χρησιμοποιείτε υλικά καθαρισμού χωρίς χλώριο, κανένα σύρμα τριψίματος, όχι αναφλέξιμα υγρά.




	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Αφαλάτωση
	Σε σωστή δόση απορρυπαντικού δεν χρειάζεται. Σε περίπτωση όμως που χρειαστεί, ακολουθήστε τα στοιχεία του παραγωγού του αφαλαντικού. Κα...
	~ Σελίδα 26





	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρισμός της θήκης του απορρυπαντικού
	Καθαρίζετε τακτικά τη θήκη του απορρυπαντικού (το ελάχιστο 3 ή 4 φορές το χρόνο), για να εμποδίσετε την επικάθιση του απορρυπαντικού.
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	2. Τραβήξτε έξω τη θήκη του απορρυπαντικού προς τα εμπρός.
	2. Τραβήξτε έξω τη θήκη του απορρυπαντικού προς τα εμπρός.
	Στη θήκη του απορρυπαντικού μπορεί να βρίσκεται νερό. Κρατήστε τη θήκη του απορρυπαντικού κάθετα.
	Στη θήκη του απορρυπαντικού μπορεί να βρίσκεται νερό. Κρατήστε τη θήκη του απορρυπαντικού κάθετα.
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	4. Ενδεχομένως τοποθετήστε ξανά το ένθετο μέσα στο θάλαμο του μαλακτικού στην πίσω πλευρά της θήκης του απορρυπαντικού.
	4. Ενδεχομένως τοποθετήστε ξανά το ένθετο μέσα στο θάλαμο του μαλακτικού στην πίσω πλευρά της θήκης του απορρυπαντικού.

	5. Περάστε τις κάτω γλώσσες συγκράτησης της θήκης του απορρυπαντικού στα προβλεπόμενα γι’ αυτό ανοίγματα στο καπάκι και πιέστε τη θήκη τ...
	5. Περάστε τις κάτω γλώσσες συγκράτησης της θήκης του απορρυπαντικού στα προβλεπόμενα γι’ αυτό ανοίγματα στο καπάκι και πιέστε τη θήκη τ...






	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το φίλτρο της αντλίας απόνερων είναι φραγμένο
	Το πλυντήριο ρούχων είναι εξοπλισμένο με μια αυτοκαθαριζόμενη αντλία. Το φίλτρο παρακρατά αντικείμενα όπως κουμπιά, κέρματα κτλ..
	Ελέγχετε το φίλτρο τακτικά (τουλάχιστον δύο μέχρι τρεις φορές το χρόνο). Ιδιαίτερα:
	Ø Σε περίπτωση που το πλυντήριο ρούχων δεν αντλεί σωστά ή δε στύβει.
	Ø Σε περίπτωση που το πλυντήριο ρούχων δεν αντλεί σωστά ή δε στύβει.
	Ø Σε περίπτωση που το πλυντήριο ρούχων δεν αντλεί σωστά ή δε στύβει.

	Ø Σε περίπτωση που ανάβει η ένδειξη "Pumpe reinigen (Καθαρισμός αντλίας)".
	Ø Σε περίπτωση που ανάβει η ένδειξη "Pumpe reinigen (Καθαρισμός αντλίας)".


	Κίνδυνος εγκαύματος
	Κίνδυνος εγκαύματος
	Τα απόνερα κατά την πλύση με υψηλές θερμοκρασίες είναι πολύ ζεστά. Σε περίπτωση επαφής με τα πολύ ζεστά απόνερα μπορεί να προκληθούν εγκ...
	Αφήστε τα απόνερα να κρυώσουν.

	Κλείστε τη βάνα παροχής νερού, για να διακοπεί η παροχή του νερού και να μη χρειάζεται να αδειάζει μέσω της αντλίας απόνερων.
	Κλείστε τη βάνα παροχής νερού, για να διακοπεί η παροχή του νερού και να μη χρειάζεται να αδειάζει μέσω της αντλίας απόνερων.

	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. Τοποθετήστε από κάτω μια λεκάνη.
	3. Τοποθετήστε από κάτω μια λεκάνη.

	4. Γυρίστε το φίλτρο αργά ενάντια στη φορά των δεικτών του ρολογιού. Μην το απομακρύνετε ακόμη!
	4. Γυρίστε το φίλτρο αργά ενάντια στη φορά των δεικτών του ρολογιού. Μην το απομακρύνετε ακόμη!

	5. Αφήστε το νερό να χυθεί.
	5. Αφήστε το νερό να χυθεί.
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	7. Καθαρίστε το φίλτρο και το θάλαμο του φίλτρου.
	7. Καθαρίστε το φίλτρο και το θάλαμο του φίλτρου.

	8. Βεβαιωθείτε, ότι η φτερωτή της αντλίας (στο περίβλημα πίσω από το φίλτρο) περιστρέφεται.
	8. Βεβαιωθείτε, ότι η φτερωτή της αντλίας (στο περίβλημα πίσω από το φίλτρο) περιστρέφεται.

	9. Τοποθετήστε το φίλτρο. Βιδώστε το σταθερά προς τη φορά των δεικτών του ρολογιού μέχρι τέρμα.
	9. Τοποθετήστε το φίλτρο. Βιδώστε το σταθερά προς τη φορά των δεικτών του ρολογιού μέχρι τέρμα.

	10. Χύστε 1 λίτρο νερού στον κάδο, για να βεβαιωθείτε, ότι δεν εξέρχεται νερό από το φίλτρο.
	10. Χύστε 1 λίτρο νερού στον κάδο, για να βεβαιωθείτε, ότι δεν εξέρχεται νερό από το φίλτρο.

	11. Κλείστε την πρόσβαση της αντλίας.
	11. Κλείστε την πρόσβαση της αντλίας.

	12. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	12. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.






	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	O εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης είναι βουλωμένος στο σιφόνι
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Θέστε τη συσκευή εκτός λειτουργίας. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	Κατάλοιπα νερού μπορεί να τρέξουν έξω!
	Κατάλοιπα νερού μπορεί να τρέξουν έξω!
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	3. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και το στόμιο του σιφονιού.
	3. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και το στόμιο του σιφονιού.

	4. Επανατοποθετήστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και ασφαλίστε το σημείο σύνδεσης με κολιέ εύκαμπτων σωλήνων.
	4. Επανατοποθετήστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης και ασφαλίστε το σημείο σύνδεσης με κολιέ εύκαμπτων σωλήνων.






	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Σήτα στην παροχή νερού φραγμενη
	Ελέγχετε και καθαρίζετε τακτικά τη σήτα (το ελάχιστο δύο μέχρι τρεις φορές το χρόνο).
	1. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού! Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού! Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού! Τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	2. Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα από τη βάνα παροχής νερού.
	2. Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα από τη βάνα παροχής νερού.

	3. Καθαρίστε τη σήτα στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα προσεκτικά με μια μικρή βούρτσα (π.χ. οδοντόβουρτσα).
	3. Καθαρίστε τη σήτα στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα προσεκτικά με μια μικρή βούρτσα (π.χ. οδοντόβουρτσα).
	Μη βυθίζετε τον εύκαμπτο σωλήνα στο νερό.
	Μη βυθίζετε τον εύκαμπτο σωλήνα στο νερό.


	4. Βιδώστε ξανά τον εύκαμπτο σωλήνα στη βάνα παροχής νερού. Μη χρησιμοποιείτε καμία τσιμπίδα!
	4. Βιδώστε ξανά τον εύκαμπτο σωλήνα στη βάνα παροχής νερού. Μη χρησιμοποιείτε καμία τσιμπίδα!

	5. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	5. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.


	Εύκαμπτος σωλήνας παροχής
	Εύκαμπτος σωλήνας παροχής
	– Ελέγχετε τακτικά το σωλήνα για ευθραυστότητα και ρωγμές, ενδεχομένως αντικαταστήστε τον.
	– Ελέγχετε τακτικά το σωλήνα για ευθραυστότητα και ρωγμές, ενδεχομένως αντικαταστήστε τον.
	– Ελέγχετε τακτικά το σωλήνα για ευθραυστότητα και ρωγμές, ενδεχομένως αντικαταστήστε τον.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής του νερού (Εικ. αριστερά) διαθέτει μια βαλβίδα ασφαλείας, για την προστασία από ανε...
	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής του νερού (Εικ. αριστερά) διαθέτει μια βαλβίδα ασφαλείας, για την προστασία από ανε...
	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής του νερού (Εικ. αριστερά) διαθέτει μια βαλβίδα ασφαλείας, για την προστασία από ανε...
	~ 


	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής νερού ανάλογα το μοντέλο έχει μια διάταξη απασφάλισης (βλέπε κάθετο βέλος), η οποία...
	– Ο εύκαμπτος σωλήνας παροχής με λειτουργία διακοπής νερού ανάλογα το μοντέλο έχει μια διάταξη απασφάλισης (βλέπε κάθετο βέλος), η οποία...

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Σε περίπτωση εύκαμπτων σωλήνων παροχής με διαφανές περίβλημα ελέγχετε τακτικά το χρώμα του περιβλήματος. Μια εντατικοποίηση του χρώμ...
	– Σε περίπτωση εύκαμπτων σωλήνων παροχής με διαφανές περίβλημα ελέγχετε τακτικά το χρώμα του περιβλήματος. Μια εντατικοποίηση του χρώμ...
	– Σε περίπτωση εύκαμπτων σωλήνων παροχής με διαφανές περίβλημα ελέγχετε τακτικά το χρώμα του περιβλήματος. Μια εντατικοποίηση του χρώμ...
	~ 










	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 
	Απομάκρυνση ενός αντικειμένου μεταξύ κάδου και δοχείου σαπουνάδας (νερό πλήσης) 


	Σε περίπτωση που πέσει ένα αντικείμενο μεταξύ του κάδου και του δοχείου της σαπουνάδας, μπορείτε να το απομακρύνετε ως εξής:
	1. Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	2. Αφαιρέστε τα ρούχα από τον κάδο.
	2. Αφαιρέστε τα ρούχα από τον κάδο.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	5. Γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή, το αντικείμενο μπορεί να απομακρυνθεί μέσω του δημιουργημένου ανοίγματος στον κάδο.
	5. Γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή, το αντικείμενο μπορεί να απομακρυνθεί μέσω του δημιουργημένου ανοίγματος στον κάδο.

	6. Τοποθετήστε ξανά το πλαστικό μέρος εντός του κάδου. Θέστε την πλαστική μύτη πάνω από το άνοιγμα στη δεξιά πλευρά του κάδου.
	6. Τοποθετήστε ξανά το πλαστικό μέρος εντός του κάδου. Θέστε την πλαστική μύτη πάνω από το άνοιγμα στη δεξιά πλευρά του κάδου.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	8. Κλείστε τα κλαπέτα του κάδου και γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή. Ελέγξτε τη θέση και τη στερέωση του πλαστικού μέρους.
	8. Κλείστε τα κλαπέτα του κάδου και γυρίστε τον κάδο κατά μισή περιστροφή. Ελέγξτε τη θέση και τη στερέωση του πλαστικού μέρους.

	9. Συνδέστε το φις στην πρίζα.
	9. Συνδέστε το φις στην πρίζα.


	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Βλάβη
	Βλάβη

	Αιτία/Αντιμετώπιση/Συμβουλές
	Αιτία/Αντιμετώπιση/Συμβουλές



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Το πλυντήριο δεν μπορεί να ξεκινήσει, δεν ανάβει καμία ένδειξη.
	Το πλυντήριο δεν μπορεί να ξεκινήσει, δεν ανάβει καμία ένδειξη.

	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος; 
	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος;
	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος;
	– Είναι το φις συνδεδεμένο στην πρίζα του ρεύματος;

	– Πρίζα ελαττωματική; Ασφάλεια τοποθετημένη μέσα;
	– Πρίζα ελαττωματική; Ασφάλεια τοποθετημένη μέσα;




	<TABLE ROW>
	Η συσκευή δεν ξεκινά μετά το πάτημα του πλήκτρου "Start/ Pause (Έναρξη/Παύση) "
	Η συσκευή δεν ξεκινά μετά το πάτημα του πλήκτρου "Start/ Pause (Έναρξη/Παύση) "

	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο; 
	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο;
	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο;
	– Είναι το καπάκι σωστά κλεισμένο;

	– Είναι το κλείδωμα των πλήκτρων ενεργοποιημένο; Για απασφάλιση, κρατήστε τα δύο πλήκτρα που είναι μαρκαρισμένα με το σύμβολο κλειδιού ...
	– Είναι το κλείδωμα των πλήκτρων ενεργοποιημένο; Για απασφάλιση, κρατήστε τα δύο πλήκτρα που είναι μαρκαρισμένα με το σύμβολο κλειδιού ...




	<TABLE ROW>
	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο πρόγραμμα, η ένδειξη "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" αναβοσβήνει
	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο πρόγραμμα, η ένδειξη "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" αναβοσβήνει

	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό. 
	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό.
	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό.
	– Διακοπή ξεβγάλματος ενεργοποιημένη; Πατήστε "Start/Pause (Έναρξη/Παύση)" ή "Abpumpen starten (Εκκίνηση άντλησης)" για τον τερματισμό.

	– Το πρόγραμμα άλλαξε. Επιλέξτε εκ νέου το πρόγραμμα και ξεκινήστε.
	– Το πρόγραμμα άλλαξε. Επιλέξτε εκ νέου το πρόγραμμα και ξεκινήστε.

	– Το πρόγραμμα διακόπηκε και το καπάκι είναι ανοιχτό; Κλείστε το καπάκι και ξεκινήστε το πρόγραμμα εκ νέου.
	– Το πρόγραμμα διακόπηκε και το καπάκι είναι ανοιχτό; Κλείστε το καπάκι και ξεκινήστε το πρόγραμμα εκ νέου.

	– Ανάβουν ενδείξεις σφάλματος;
	– Ανάβουν ενδείξεις σφάλματος;

	– Ελέγξτε την παροχή του νερού και τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής.
	– Ελέγξτε την παροχή του νερού και τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής.




	<TABLE ROW>
	Υπολείμματα απορρυπαντικού στη θήκη του απορρυπαντικού μετά την πλύση
	Υπολείμματα απορρυπαντικού στη θήκη του απορρυπαντικού μετά την πλύση

	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά; 
	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά;
	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά;
	– Τοποθετήθηκε η θήκη του απορρυπαντικού σωστά;

	– Φίλτρο στον εύκαμπτο σωλήνα παροχής φραγμένο;
	– Φίλτρο στον εύκαμπτο σωλήνα παροχής φραγμένο;




	<TABLE ROW>
	Δυνατός θόρυβος, κραδασμοί και "περπάτημα" κατά το στύψιμο.
	Δυνατός θόρυβος, κραδασμοί και "περπάτημα" κατά το στύψιμο.

	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο; 
	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο;
	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο;
	– Στέκεται το πλυντήριο ρούχων οριζόντια; Είναι σωστά ευθυγραμμισμένο;

	– Έχει αφαιρεθεί η ασφάλεια μεταφοράς;
	– Έχει αφαιρεθεί η ασφάλεια μεταφοράς;




	<TABLE ROW>
	Το αποτέλεσμα του στυψίματος δεν είναι ικανοποιητικό. 
	Το αποτέλεσμα του στυψίματος δεν είναι ικανοποιητικό.
	Τα ρούχα είναι βρεγμένα/πολύ υγρά.

	Η συσκευή διαθέτει ένα σύστημα ελέγχου ζυγοστάθμισης. Μετά το φόρτωμα με βαριά κομμάτια ρούχων (π.χ. μπουρνούζι), μειώνεται αυτόματα ο αρ...
	Η συσκευή διαθέτει ένα σύστημα ελέγχου ζυγοστάθμισης. Μετά το φόρτωμα με βαριά κομμάτια ρούχων (π.χ. μπουρνούζι), μειώνεται αυτόματα ο αρ...
	– Προσθέστε ελαφριά κομμάτια ρούχων και επαναλάβετε το πρόγραμμα στυψίματος.
	– Προσθέστε ελαφριά κομμάτια ρούχων και επαναλάβετε το πρόγραμμα στυψίματος.
	– Προσθέστε ελαφριά κομμάτια ρούχων και επαναλάβετε το πρόγραμμα στυψίματος.

	– Η υπερβολική δημιουργία αφρού μπορεί να εμποδίσει το στύψιμο. Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (Στύψιμο)". Αποφεύγετε τ...
	– Η υπερβολική δημιουργία αφρού μπορεί να εμποδίσει το στύψιμο. Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (Στύψιμο)". Αποφεύγετε τ...

	– Έχει ρυθμιστεί ένας χαμηλός αριθμός στροφών στυψίματος;
	– Έχει ρυθμιστεί ένας χαμηλός αριθμός στροφών στυψίματος;




	<TABLE ROW>
	Η διάρκεια του προγράμματος είναι μεγαλύτερη/μικρότερη από ό,τι εμφανίστηκε/ αναφέρθηκε αρχικά.
	Η διάρκεια του προγράμματος είναι μεγαλύτερη/μικρότερη από ό,τι εμφανίστηκε/ αναφέρθηκε αρχικά.

	Δεν υπάρχει σφάλμα. 
	Δεν υπάρχει σφάλμα.
	Το πλυντήριο ρούχων λόγω παραγόντων, όπως υπερβολική δημιουργία αφρού, έλλειψη ζυγοστάθμισης του φορτίου, βαριά κομμάτια ρούχων, μεγαλύ...


	<TABLE ROW>
	"Έλλειψη ζυγοστάθμισης κατά το στύψιμο" 
	"Έλλειψη ζυγοστάθμισης κατά το στύψιμο" 
	Η ένδειξη στυψίματος στην ένδειξη της πορείας προγράμματος αναβοσβήνει ή ο αριθμός στροφών στυψίματος πάνω στην οθόνη αναβοσβήνει μετά...

	Η έλλειψη ζυγοστάθμισης στο φορτίο των ρούχων κατά τη διάρκεια του στυψίματος διέκοψε τη φάση στυψίματος για την προστασία του πλυντηρί...
	Η έλλειψη ζυγοστάθμισης στο φορτίο των ρούχων κατά τη διάρκεια του στυψίματος διέκοψε τη φάση στυψίματος για την προστασία του πλυντηρί...
	– Εάν είναι δυνατόν, αποφεύγετε τα μικρά φορτία ρούχων.
	– Εάν είναι δυνατόν, αποφεύγετε τα μικρά φορτία ρούχων.
	– Εάν είναι δυνατόν, αποφεύγετε τα μικρά φορτία ρούχων.

	– Κατά το δυνατόν, προσθέστε ακόμα αρκετά κομμάτια ρούχων διαφορετικών μεγεθών, όταν πρέπει να πλυθεί ένα μεγάλο ή βαρύ κομμάτι ρούχου. 
	– Κατά το δυνατόν, προσθέστε ακόμα αρκετά κομμάτια ρούχων διαφορετικών μεγεθών, όταν πρέπει να πλυθεί ένα μεγάλο ή βαρύ κομμάτι ρούχου. 


	Σε περίπτωση που θέλετε να στύψετε υγρά ρούχα: Προσθέστε αρκετά κομμάτια ρούχων διαφορετικών μεγεθών και ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen & Sc...







	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Αναβοσβήνουσα ένδειξη σφάλματος
	Αναβοσβήνουσα ένδειξη σφάλματος

	Ένδειξη στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει)
	Ένδειξη στην οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει)

	Αιτία/Αντιμετώπιση
	Αιτία/Αντιμετώπιση



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Βάνα παροχής νερού κλειστή
	Βάνα παροχής νερού κλειστή

	Καμία ή μη επαρκής παροχή νερού. 
	Καμία ή μη επαρκής παροχή νερού.
	– Βάνα παροχής νερού κλειστή / όχι εντελώς ανοιχτή.
	– Βάνα παροχής νερού κλειστή / όχι εντελώς ανοιχτή.
	– Βάνα παροχής νερού κλειστή / όχι εντελώς ανοιχτή.

	– Εύκαμπτος σωλήνας παροχής τσακισμένος / μαγκωμένος.
	– Εύκαμπτος σωλήνας παροχής τσακισμένος / μαγκωμένος.

	– Πίεση νερού πολύ μικρή. Καθαρίστε τη σήτα. 
	– Πίεση νερού πολύ μικρή. Καθαρίστε τη σήτα. 

	– Για μοντέλα με εύκαμπτο σωλήνα με λειτουργία διακοπής νερού: Χρώμα στο παράθυρο ελέγχου της βαλβίδας ασφαλείας κόκκινο - Αντικαταστήσ...
	– Για μοντέλα με εύκαμπτο σωλήνα με λειτουργία διακοπής νερού: Χρώμα στο παράθυρο ελέγχου της βαλβίδας ασφαλείας κόκκινο - Αντικαταστήσ...




	<TABLE ROW>
	Καθαρισμός αντλίας
	Καθαρισμός αντλίας

	Το νερό δεν αδειάζει. 
	Το νερό δεν αδειάζει. 
	– Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη. Καθαρίστε το φίλτρο. 
	– Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη. Καθαρίστε το φίλτρο. 
	– Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη. Καθαρίστε το φίλτρο. 

	– Εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης / σωλήνας αποχέτευσης φραγμένος. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης στο σιφόνι. 
	– Εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης / σωλήνας αποχέτευσης φραγμένος. Καθαρίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης στο σιφόνι. 


	Μετά την επιδιόρθωση της βλάβης, ξεκινήστε το πρόγραμμα "Abpumpen (Άντληση)" ή κρατήστε το πλήκτρο "Löschen (Ακύρωση)" πατημένο για τουλάχιστον 3 δ...


	<TABLE ROW>
	Σέρβις
	Σέρβις

	bdd (μοντέλα χωρίς οθόνη: Όλες οι λυχνίες ελέγχου ανάβουν)
	bdd (μοντέλα χωρίς οθόνη: Όλες οι λυχνίες ελέγχου ανάβουν)

	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο μέσο του προγράμματος. 
	Το πλυντήριο ρούχων σταματά στο μέσο του προγράμματος.
	Κλαπέτα κάδου ανοιχτά / όχι σωστά κλεισμένα: Πατήστε το πλήκτρο "Löschen (Ακύρωση)" για τουλάχιστον 3 δευτερόλεπτα μέχρι να ανάψει 
	"Tür offen (Πόρτα ανοιχτή)"



	<TABLE ROW>
	Σέρβις
	Σέρβις

	Από F02 μέχρι F35 
	Από F02 μέχρι F35 
	F06
	FA

	Βλάβη ενός ηλεκτρικού δομοστοιχείου. 
	Βλάβη ενός ηλεκτρικού δομοστοιχείου.
	Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Abpumpen (Άντληση)" ή κρατήστε το πλήκτρο "Löschen/Abpumpen (Ακύρωση/Άντληση)" πατημένο για τουλάχιστον 3 δευτερόλεπτα.
	Ελέγξτε, εάν έχει επιλεγεί το σωστό πρόγραμμα για το είδος των ρούχων και εάν τηρήθηκε η μέγιστη ποσότητα ρούχων (βλέπε Πίνακας προγραμμ...
	Βλάβη της διάταξης διακοπής του νερού.
	Απενεργοποιήστε τη συσκευή, τραβήξτε το φις από την πρίζα, κλείστε τη βάνα παροχής νερού. 
	Ανατρέψτε το πλυντήριο προσεκτικά προς τα εμπρός. Αφήστε το νερό να χυθεί από τον πάτο του πλυντηρίου. Στη συνέχεια:
	– Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	– Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	– Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.

	– Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.
	– Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.

	– Ξεκινήστε εκ νέου το πρόγραμμα.
	– Ξεκινήστε εκ νέου το πρόγραμμα.




	<TABLE ROW>
	Σέρβις
	Σέρβις

	Fod
	Fod

	Ακραία δημιουργία αφρού 
	Ακραία δημιουργία αφρού
	Το πρόγραμμα έχει διακοπεί λόγω υπερβολικής δημιουργίας αφρού
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".
	– Ξεκινήστε το πρόγραμμα "Spülen (Ξέβγαλμα) και Schleudern (στύψιμο)".

	– Ξεκινήστε εκ νέου το επιθυμητό πρόγραμμα. Χρησιμοποιήστε λιγότερο απορρυπαντικό.
	– Ξεκινήστε εκ νέου το επιθυμητό πρόγραμμα. Χρησιμοποιήστε λιγότερο απορρυπαντικό.





	<TABLE ROW>
	Σε περίπτωση που μια εκ των λειτουργιών σφάλματος εξακολουθεί να υφίσταται: Τραβήξτε το φις από την πρίζα, κλείστε τη βάνα παροχής νερού ...
	Σε περίπτωση που μια εκ των λειτουργιών σφάλματος εξακολουθεί να υφίσταται: Τραβήξτε το φις από την πρίζα, κλείστε τη βάνα παροχής νερού ...









	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Όταν δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε μόνες/μόνοι σας τη βλάβη, 
	Όταν δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε μόνες/μόνοι σας τη βλάβη, 
	Όταν δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε μόνες/μόνοι σας τη βλάβη, 
	"Βλάβες, τι κάνω;
	~ Σελίδα 22

	Δώστε παρακαλώ στο σέρβις πελατών τον αριθμό προϊόντος (E­Nr.) και τον αριθμό κατασκευής (FD) της συσκευής.
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	<GRAPHIC>


	Αυτά τα στοιχεία θα τα βρείτε πίσω από την πόρτα πρόσβασης της αντλίας και στην πίσω πλευρά της συσκευής. 
	Αυτά τα στοιχεία θα τα βρείτε πίσω από την πόρτα πρόσβασης της αντλίας και στην πίσω πλευρά της συσκευής.


	<TABLE ROW>
	Αριθμός προϊόντος
	Αριθμός προϊόντος

	Αριθμός κατασκευής
	Αριθμός κατασκευής





	Εμπιστευτείτε την εμπειρία και τις γνώσεις του κατασκευαστή. 
	Εμπιστευτείτε την εμπειρία και τις γνώσεις του κατασκευαστή.

	Απευθυνθείτε σε μας. Έτσι εξασφαλίζετε, ότι η επισκευή θα πραγματοποιηθεί από εκπαιδευμένους τεχνικούς του σέρβις με τα γνήσια ανταλλακ...






	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
	Τοποθέτηση της συσκευής
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:
	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:
	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:
	Κατά τη σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης νερού σε σιφώνιο χρειάζεται επιπλέον:

	1 κολιές εύκαμπτων σωλήνων ∅ 24–40 mm (σε ειδικά καταστήματα), για τη σύνδεση σε σιφόνι. 
	Σύνδεση νερού
	~ Σελίδα 34



	Χρήσιμα εργαλεία:
	Χρήσιμα εργαλεία:
	Χρήσιμα εργαλεία:
	Χρήσιμα εργαλεία:
	Ø Αλφάδι για την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου
	Ø Αλφάδι για την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου

	Ø Λεπτό κατσαβίδι ή εξάγωνο σωληνωτό κλειδί αριθ. 8 για το λύσιμο των ασφαλειών μεταφοράς 
	Ø Λεπτό κατσαβίδι ή εξάγωνο σωληνωτό κλειδί αριθ. 8 για το λύσιμο των ασφαλειών μεταφοράς 




	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	Μήκη εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Σε περίπτωση χρήσης των στηριγμάτων εύκαμπτων σωλήνων μειώνονται τα πιθανά μήκη των εύκαμπτων σωλήνων!
	Σε περίπτωση χρήσης των στηριγμάτων εύκαμπτων σωλήνων μειώνονται τα πιθανά μήκη των εύκαμπτων σωλήνων!

	Διατίθενται στα ειδικά καταστήματα πώλησης/στο σέρβις πελατών:
	Διατίθενται στα ειδικά καταστήματα πώλησης/στο σέρβις πελατών:
	Ø Επέκταση για τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής Aquastop ή κρύου νερού (περίπου 2,50 m).
	Ø Επέκταση για τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής Aquastop ή κρύου νερού (περίπου 2,50 m).
	Αριθ. παραγγελίας WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

	Ø Μακρύτερος εύκαμπτος σωλήνας παροχής (περίπου 2,5 m) για μοντέλο Standard.
	Ø Μακρύτερος εύκαμπτος σωλήνας παροχής (περίπου 2,5 m) για μοντέλο Standard.






	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	Τεχνικά στοιχεία
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Διαστάσεις 
	Διαστάσεις
	(Πλάτος x Βάθος x Ύψος)

	40 x 65 x 90 cm
	40 x 65 x 90 cm


	<TABLE ROW>
	Βάρος
	Βάρος

	περίπου 58 kg
	περίπου 58 kg


	<TABLE ROW>
	Σύνδεση στο ηλεκτρικό δίκτυο
	Σύνδεση στο ηλεκτρικό δίκτυο

	Ονομαστική τάση 220-240 V, 50 Hz 
	Ονομαστική τάση 220-240 V, 50 Hz
	Ονομαστικό ρεύμα 10 A
	Ονομαστική ισχύς 2300 W


	<TABLE ROW>
	Πίεση νερού
	Πίεση νερού

	100-1000 kPa (1-10 bar)
	100-1000 kPa (1-10 bar)
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	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.
	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.
	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.
	Υγρασία στο τύμπανο οφείλεται στον τελικό έλεγχο.



	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση
	Ασφαλής τοποθέτηση


	Κίνδυνος τραυματισμού
	Κίνδυνος τραυματισμού
	Κίνδυνος τραυματισμού
	Κίνδυνος τραυματισμού
	– Το πλυντήριο ρούχων έχει ένα μεγάλο βάρος - Προσοχή/Κίνδυνος στο σήκωμα. Σήκωμα τουλάχιστον με δύο άτομα.
	– Το πλυντήριο ρούχων έχει ένα μεγάλο βάρος - Προσοχή/Κίνδυνος στο σήκωμα. Σήκωμα τουλάχιστον με δύο άτομα.
	– Το πλυντήριο ρούχων έχει ένα μεγάλο βάρος - Προσοχή/Κίνδυνος στο σήκωμα. Σήκωμα τουλάχιστον με δύο άτομα.

	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων μπορούν να σπάσουν τυχόν προεξεχόντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) και να προκαλέσουν τραυματισμούς.
	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων μπορούν να σπάσουν τυχόν προεξεχόντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) και να προκαλέσουν τραυματισμούς.
	Μη σηκώνετε το πλυντήριο ρούχων από τα προεξέχοντα εξαρτήματα.



	Κίνδυνος σκοντάματος!
	Κίνδυνος σκοντάματος!
	Λόγω ακατάλληλης τοποθέτησης των εύκαμπτων και σταθερών σωλήνων του δικτύου υπάρχει κίνδυνος σκοντάματος και τραυματισμού.
	Τοποθετήστε τους εύκαμπτους και τους σταθερούς σωλήνες έτσι, ώστε να μην αποτελούν κανένα κίνδυνο σκοντάματος.

	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	– Οι παγωμένοι εύκαμπτοι σωλήνες μπορούν να κοπούν/να σπάσουν.
	– Οι παγωμένοι εύκαμπτοι σωλήνες μπορούν να κοπούν/να σπάσουν.
	– Οι παγωμένοι εύκαμπτοι σωλήνες μπορούν να κοπούν/να σπάσουν.
	Μην τοποθετείτε το πλυντήριο ρούχων σε επικίνδυνες για πάγωμα περιοχές και/ή στην ύπαιθρο.

	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων από προεξέχοντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) μπορούν να σπάσουν τα εξαρτήματα και το πλυντήριο ρούχω...
	– Κατά το σήκωμα του πλυντηρίου ρούχων από προεξέχοντα εξαρτήματα (π.χ. καπάκια) μπορούν να σπάσουν τα εξαρτήματα και το πλυντήριο ρούχω...
	Μη σηκώνετε το πλυντήριο ρούχων από προεξέχοντα εξαρτήματα.



	– Επιπλέον στις υποδείξεις που αναφέρονται εδώ μπορούν να ισχύουν και ιδιαίτερες προδιαγραφές της αρμόδιας υπηρεσίας ύδρευσης και του ...
	– Επιπλέον στις υποδείξεις που αναφέρονται εδώ μπορούν να ισχύουν και ιδιαίτερες προδιαγραφές της αρμόδιας υπηρεσίας ύδρευσης και του ...

	– Σε περίπτωση αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.
	– Σε περίπτωση αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.





	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Επιφάνεια τοποθέτησης
	Η σταθερότητα είναι σημαντική, για να μην ταλαντεύεται και μετακινείται το πλυντήριο από τη θέση του!
	Η σταθερότητα είναι σημαντική, για να μην ταλαντεύεται και μετακινείται το πλυντήριο από τη θέση του!
	– Η επιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να είναι σταθερή και επίπεδη.
	– Η επιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να είναι σταθερή και επίπεδη.
	– Η επιφάνεια τοποθέτησης πρέπει να είναι σταθερή και επίπεδη.

	– Τα μαλακά πατώματα/Οι μαλακές επιστρώσεις δαπέδου δεν είναι κατάλληλα/κατάλληλες.
	– Τα μαλακά πατώματα/Οι μαλακές επιστρώσεις δαπέδου δεν είναι κατάλληλα/κατάλληλες.







	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Τοποθέτηση πάνω σε ξύλινα πατώματα ή πλωτά εγκατεστημένα δάπεδα
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά
	Στερεώστε τα πόδια του πλυντηρίου ρούχων με υποδοχές συγκράτησης.
	Υποδοχές συγκράτησης: Αριθ. παραγγελίας WMZ 2200, WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.
	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.
	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.
	– Τοποθετήστε το πλυντήριο ρούχων κατά το δυνατόν σε μια γωνία.

	– Βιδώστε μια ξύλινη πλάκα (πάχος τουλάχιστον 30 mm), ανθεκτική στο νερό, πάνω στο δάπεδο.
	– Βιδώστε μια ξύλινη πλάκα (πάχος τουλάχιστον 30 mm), ανθεκτική στο νερό, πάνω στο δάπεδο.
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	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Οι μη απομακρυσμένες ασφάλειες μεταφοράς μπορούν κατά τη λειτουργία του πλυντηρίου ρούχων να προκαλέσουν π.χ. ζημιά στον κάδο.
	Πριν την πρώτη χρήση απομακρύνετε οπωσδήποτε εντελώς την ασφάλεια μεταφοράς και φυλάξτε την.
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	3. Τοποθετήστε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B". Σφίξτε τις βίδες.
	3. Τοποθετήστε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B". Σφίξτε τις βίδες.
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	Μην ξεχάσατε, να τοποθετήσετε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B"! Σφίξτε καλά!
	Μην ξεχάσατε, να τοποθετήσετε ξανά τις τέσσερις εξωτερικές βίδες "B"! Σφίξτε καλά!





	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Το πλυντήριο ρούχων μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Για να αποφύγετε ζημιές σε περίπτωση μιας μετέπειτα μεταφοράς, επανατοποθετήστε οπωσδήποτε πριν τη μεταφορά την ασφάλεια μεταφοράς. 
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	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.
	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.
	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.
	Μη βυθίζετε στο νερό τη διάταξη ασφαλείας με λειτουργία διακοπής του νερού.

	– Για να αποφύγετε τη διαρροή ή τις ζημιές από τυχόν διαρροή νερού, προσέξτε οπωσδήποτε τις υποδείξεις σε αυτό το κεφάλαιο!
	– Για να αποφύγετε τη διαρροή ή τις ζημιές από τυχόν διαρροή νερού, προσέξτε οπωσδήποτε τις υποδείξεις σε αυτό το κεφάλαιο!

	– Λειτουργείτε το πλυντήριο των ρούχων μόνο με κρύο νερό χρήσης.
	– Λειτουργείτε το πλυντήριο των ρούχων μόνο με κρύο νερό χρήσης.

	– Μην το συνδέσετε σε μια μπαταρία μείξης ενός παρασκευαστήρα ζεστού νερού χωρίς πίεση.
	– Μην το συνδέσετε σε μια μπαταρία μείξης ενός παρασκευαστήρα ζεστού νερού χωρίς πίεση.

	– Χρησιμοποιείτε μόνο το συνημμένο ή έναν αγορασμένο στα εξουσιοδοτημένα ειδικά καταστήματα εύκαμπτο σωλήνα παροχής, κανένα μεταχειρι...
	– Χρησιμοποιείτε μόνο το συνημμένο ή έναν αγορασμένο στα εξουσιοδοτημένα ειδικά καταστήματα εύκαμπτο σωλήνα παροχής, κανένα μεταχειρι...

	– Σε περιπτώσεις αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.
	– Σε περιπτώσεις αμφιβολίας αναθέστε τη σύνδεση σε έναν ειδικευμένο τεχνίτη.



	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Παροχή νερού
	Μην τσακίσετε, συνθλίψετε, αλλάξετε ή κόψετε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού (η αντοχή δεν εξασφαλίζεται πλέον).
	Μην τσακίσετε, συνθλίψετε, αλλάξετε ή κόψετε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού (η αντοχή δεν εξασφαλίζεται πλέον).

	Ιδανική πίεση νερού στο δίκτυο ύδρευσης: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Ιδανική πίεση νερού στο δίκτυο ύδρευσης: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Ø Με ανοιχτή τη βάνα παροχής νερού περνούν το ελάχιστο 8 λίτρα/λεπτό.
	Ø Με ανοιχτή τη βάνα παροχής νερού περνούν το ελάχιστο 8 λίτρα/λεπτό.

	Ø Σε περίπτωση υψηλότερης πίεσης νερού τοποθετήστε μια βαλβίδα μείωσης της πίεσης.
	Ø Σε περίπτωση υψηλότερης πίεσης νερού τοποθετήστε μια βαλβίδα μείωσης της πίεσης.


	1. Συνδέστε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού.
	1. Συνδέστε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού.
	1. Συνδέστε τον εύκαμπτο σωλήνα του νερού.
	Το σπείρωμα των κοχλιωτών συνδέσεων (ρακόρ) μπορεί να υποστεί ζημιά
	Το σπείρωμα των κοχλιωτών συνδέσεων (ρακόρ) μπορεί να υποστεί ζημιά
	Εάν οι κοχλιωτές συνδέσεις σφιχτούν πολύ δυνατά με ένα εργαλείο (τσιμπίδα), μπορεί τα σπειρώματα να υποστούν ζημιά.
	Σφίξτε τις κοχλιωτές συνδέσεις μόνο με το χέρι.
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	Στη βάνα παροχής νερού (¾" = 26,4 mm):
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	Στη συσκευή:
	Στη συσκευή:
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	Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα με διάταξη Aquastop:
	Ξεβιδώστε τον εύκαμπτο σωλήνα με διάταξη Aquastop:

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Για να ξεβιδώσετε τον εύκαμπτο σωλήνα με διάταξη Aquastop (σε περίπτωση που υπάρχει), κρατήστε πατημένο το μοχλό απασφάλισης (σε περίπτωση πο...
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	Η κοχλιωτή σύνδεση βρίσκεται υπό την πίεση του νερού.
	Η κοχλιωτή σύνδεση βρίσκεται υπό την πίεση του νερού.





	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	Σύνδεση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης του νερού
	– Μην τσακίζετε ή μην τραβάτε κατά μήκος τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης του νερού.
	– Μην τσακίζετε ή μην τραβάτε κατά μήκος τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης του νερού.

	– Διαφορά ύψους μεταξύ επιφάνειας τοποθέτησης και αποχέτευσης: 55 - μέγιστο 100 cm
	– Διαφορά ύψους μεταξύ επιφάνειας τοποθέτησης και αποχέτευσης: 55 - μέγιστο 100 cm





	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Αποχέτευση σε ένα νιπτήρα
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Όταν ο αναρτημένος εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης γλιστρά λόγω υψηλής πίεσης του νερού κατά την άντληση από το νιπτήρα, μπορεί το νερό πο...
	Ασφαλίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης, για να μη γλιστρήσει έξω.

	Η συσκευή μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Η συσκευή μπορεί να υποστεί ζημιά!
	Όταν η άκρη του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης είναι βυθισμένη μέσα στο αντλούμενο νερό, μπορεί να αναρροφηθεί ξανά νερό στη συσκευή!
	– Το πώμα φραγής δεν επιτρέπεται να κλείνει την αποχέτευση του νιπτήρα.
	– Το πώμα φραγής δεν επιτρέπεται να κλείνει την αποχέτευση του νιπτήρα.
	– Το πώμα φραγής δεν επιτρέπεται να κλείνει την αποχέτευση του νιπτήρα.

	– Οι μικροί νιπτήρες για τα χέρια, δεν είναι κατάλληλοι.
	– Οι μικροί νιπτήρες για τα χέρια, δεν είναι κατάλληλοι.

	– Κατά την άντληση ελέγχετε, εάν αδειάζει το νερό αρκετά γρήγορα.
	– Κατά την άντληση ελέγχετε, εάν αδειάζει το νερό αρκετά γρήγορα.

	– Το τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης δεν επιτρέπεται να βυθίζεται στο αντλημένο νερό!
	– Το τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης δεν επιτρέπεται να βυθίζεται στο αντλημένο νερό!
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	Μετατόπιση του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης
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	Η καμπύλη πρέπει να στερεωθεί ακριβώς στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης.
	Η καμπύλη πρέπει να στερεωθεί ακριβώς στο τέλος του εύκαμπτου σωλήνα αποχέτευσης.





	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Αποχέτευση σε σιφόνι
	Ζημιές από νερό δυνατές
	Ζημιές από νερό δυνατές
	Αν ο εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης βγει από το σιφώνιο κατά την άντληση λόγω της υψηλής πίεσης νερού, το εκρέον νερό μπορεί να προξενήσε...
	Ασφαλίστε το σημείο σύνδεσης με κολιέ εύκαμπτων σωλήνων, Ø 24–40 mm (σε ειδικά καταστήματα).
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	Σύνδεση





	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Αποχέτευση σε πλαστικό σωλήνα με λαστιχένια μούφα
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Πιθανές οι ζημιές από διαρροή νερού
	Όταν ο εύκαμπτος σωλήνας αποχέτευσης γλιστρά λόγω υψηλής πίεσης νερού κατά την άντληση από το πλαστικό σωλήνα, μπορεί το νερό που χύνετα...
	Ασφαλίστε τον εύκαμπτο σωλήνα αποχέτευσης, για να μη γλιστρήσει έξω.
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	Σύνδεση
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	2. Ελέγξτε την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου ρούχων με το αλφάδι, ενδεχομένως διορθώστε την. Ρυθμίστε το ύψος, στρέφοντας τα πόδια της συσκ...
	2. Ελέγξτε την ευθυγράμμιση του πλυντηρίου ρούχων με το αλφάδι, ενδεχομένως διορθώστε την. Ρυθμίστε το ύψος, στρέφοντας τα πόδια της συσκ...
	Όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να στηρίζονται σταθερά στο δάπεδο.
	Όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να στηρίζονται σταθερά στο δάπεδο.
	Το πλυντήριο ρούχων δεν επιτρέπεται να κουνιέται!
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	Κρατάτε κατά το σφίξιμο το πόδι και μην αλλάξετε τη ρύθμιση του ύψους.
	– Τα κόντρα παξιμάδια σε όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να είναι βιδωμένα σταθερά ενάντια στο περίβλημα!
	– Τα κόντρα παξιμάδια σε όλα τα πόδια της συσκευής πρέπει να είναι βιδωμένα σταθερά ενάντια στο περίβλημα!

	– Οι δυνατοί θόρυβοι, κραδασμοί και "περπάτημα" της συσκευής, μπορεί να οφείλονται στη μη σωστή ευθυγράμμιση της συσκευής!
	– Οι δυνατοί θόρυβοι, κραδασμοί και "περπάτημα" της συσκευής, μπορεί να οφείλονται στη μη σωστή ευθυγράμμιση της συσκευής!
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	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Ηλεκτρική ασφάλεια
	Κίνδυνος – Θάνατος από το ηλεκτρικό ρεύμα
	Κίνδυνος – Θάνατος από το ηλεκτρικό ρεύμα
	Επαφή με ηλεκτροφόρα μέρη σημαίνει κίνδυνος για τη ζωή.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.
	– Τραβάτε πάντοτε το φις και ποτέ το καλώδιο.

	– Μη βάζετε/βγάζετε με βρεγμένα χέρια το φις στην/ από την πρίζα.
	– Μη βάζετε/βγάζετε με βρεγμένα χέρια το φις στην/ από την πρίζα.

	– Μη βγάλετε ποτέ το φις κατά τη λειτουργία.
	– Μη βγάλετε ποτέ το φις κατά τη λειτουργία.

	– Η σύνδεση του πλυντηρίου πρέπει να γίνει μόνο σε εναλλασσόμενο ρεύμα μέσω πρίζας σούκο εγκατεστημένης σύμφωνα με τις προδιαγραφές.
	– Η σύνδεση του πλυντηρίου πρέπει να γίνει μόνο σε εναλλασσόμενο ρεύμα μέσω πρίζας σούκο εγκατεστημένης σύμφωνα με τις προδιαγραφές.

	– Η τάση του δικτύου και τα στοιχεία τάσης στο πλυντήριο (πινακίδα συσκευής) πρέπει να βρίσκονται σε πλήρη συμφωνία.
	– Η τάση του δικτύου και τα στοιχεία τάσης στο πλυντήριο (πινακίδα συσκευής) πρέπει να βρίσκονται σε πλήρη συμφωνία.

	– Η τιμή σύνδεσης καθώς και η απαραίτητη ασφάλεια αναγράφονται στην πινακίδα τύπου της συσκευής.
	– Η τιμή σύνδεσης καθώς και η απαραίτητη ασφάλεια αναγράφονται στην πινακίδα τύπου της συσκευής.


	Διασφαλίστε, ότι:
	– το φις και η πρίζα ταιριάζουν μεταξύ τους.
	– το φις και η πρίζα ταιριάζουν μεταξύ τους.
	– το φις και η πρίζα ταιριάζουν μεταξύ τους.

	– η διατομή αγωγού επαρκεί.
	– η διατομή αγωγού επαρκεί.

	– το σύστημα γείωσης είναι εγκατεστημένο σύμφωνα με τις προδιαγραφές.
	– το σύστημα γείωσης είναι εγκατεστημένο σύμφωνα με τις προδιαγραφές.

	– Η αλλαγή του τροφοδοτικού καλωδίου (ανχρειάζεται) πρέπει να γίνεται μόνο από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο. Εφεδρικό τροφοδοτικό αγωγό μ...
	– Η αλλαγή του τροφοδοτικού καλωδίου (ανχρειάζεται) πρέπει να γίνεται μόνο από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο. Εφεδρικό τροφοδοτικό αγωγό μ...

	– Μη χρησιμοποιείτε πολύπριζα/πολυζεύξεις και μπαλατέζες.
	– Μη χρησιμοποιείτε πολύπριζα/πολυζεύξεις και μπαλατέζες.

	– Σε περίπτωση διαρροής ρεύματος χρησιμοποιήστε προστατευτικό διακόπτη, μόνον τον τύπο με αυτό το σύμβολο: 
	– Σε περίπτωση διαρροής ρεύματος χρησιμοποιήστε προστατευτικό διακόπτη, μόνον τον τύπο με αυτό το σύμβολο: 
	z

	Μόνον αυτό το σύμβολο εγγυάται, ότι ο διακόπτης πληροί τις τώρα ισχύουσες προδιαγραφές.

	– Το φις πρέπει να είναι ανά πάσα στιγμή προσιτό.
	– Το φις πρέπει να είναι ανά πάσα στιγμή προσιτό.
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	Το πλυντήριο ρούχων ελέγχθηκε προσεκτικά πριν την παράδοση από το εργοστάσιο. Για την απομάκρυνση πιθανών υπολειμμάτων του νερού δοκιμ...
	Το πλυντήριο ρούχων ελέγχθηκε προσεκτικά πριν την παράδοση από το εργοστάσιο. Για την απομάκρυνση πιθανών υπολειμμάτων του νερού δοκιμ...
	Το πλυντήριο ρούχων ελέγχθηκε προσεκτικά πριν την παράδοση από το εργοστάσιο. Για την απομάκρυνση πιθανών υπολειμμάτων του νερού δοκιμ...
	χωρίς

	Το πλυντήριο ρούχων πρέπει να έχει τοποθετηθεί και συνδεθεί σωστά, σύμφωνα με το κεφάλαιο 
	Το πλυντήριο ρούχων πρέπει να έχει τοποθετηθεί και συνδεθεί σωστά, σύμφωνα με το κεφάλαιο 
	Τοποθέτηση από
	~ Σελίδα 27



	1. Ελέγξτε το πλυντήριο.
	1. Ελέγξτε το πλυντήριο.
	1. Ελέγξτε το πλυντήριο.
	Μη θέσετε σε λειτουργία ποτέ ένα πλυντήριο που έχει βλάβη. Ενημερώστε το σέρβις πελατών. 
	Μη θέσετε σε λειτουργία ποτέ ένα πλυντήριο που έχει βλάβη. Ενημερώστε το σέρβις πελατών. 
	~ Σελίδα 26



	2. Αφαιρέστε την προστατευτική μεμβράνη από την οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).
	2. Αφαιρέστε την προστατευτική μεμβράνη από την οθόνη (σε περίπτωση που υπάρχει).

	3. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.
	3. Συνδέστε το φις στην πρίζα του ρεύματος.

	4. Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.
	4. Ανοίξτε τη βάνα παροχής νερού.

	5. Ανοίξτε το καπάκι, βεβαιωθείτε, ότι τα κλαπέτα του κάδου είναι σωστά κλεισμένα (μη βάζετε ρούχα στο πλυντήριο!).
	5. Ανοίξτε το καπάκι, βεβαιωθείτε, ότι τα κλαπέτα του κάδου είναι σωστά κλεισμένα (μη βάζετε ρούχα στο πλυντήριο!).

	6. Επιλέξτε το πρόγραμμα 
	6. Επιλέξτε το πρόγραμμα 
	Baumwolle (Βαμβακερά)


	7. Ρυθμίστε τη θερμοκρασία 
	7. Ρυθμίστε τη θερμοκρασία 
	60 °C


	8. Γεμίστε το 1/3 της αναφερόμενης από τον κατασκευαστή για ελαφριά ρύπανση ποσότητας απορρυπαντικού πλήρους πλύσης στο θάλαμο 
	8. Γεμίστε το 1/3 της αναφερόμενης από τον κατασκευαστή για ελαφριά ρύπανση ποσότητας απορρυπαντικού πλήρους πλύσης στο θάλαμο 
	II

	Για την αποφυγή της δημιουργίας αφρού χρησιμοποιείτε μόνο περίπου ένα τρίτο της συνιστούμενης ποσότητας απορρυπαντικού. Μη χρησιμοποι...
	Για την αποφυγή της δημιουργίας αφρού χρησιμοποιείτε μόνο περίπου ένα τρίτο της συνιστούμενης ποσότητας απορρυπαντικού. Μη χρησιμοποι...


	9. Κλείστε το καπάκι.
	9. Κλείστε το καπάκι.

	10. Επιλέξτε 
	10. Επιλέξτε 
	Start/Pause (Έναρξη/Παύση)


	11. Στο τέλος του προγράμματος γυρίστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".
	11. Στο τέλος του προγράμματος γυρίστε το διακόπτη επιλογής προγράμματος στο "Aus (Off)".

	Το πλυντήριο ρούχων σας είναι τώρα σε ετοιμότητα λειτουργίας.
	Το πλυντήριο ρούχων σας είναι τώρα σε ετοιμότητα λειτουργίας.
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	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	Εργασίες προετοιμασίας
	1. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.
	1. Τραβήξτε το φις από την πρίζα.

	2. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού.
	2. Κλείστε τη βάνα παροχής νερού.

	3. Αποσυναρμολογήστε τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής και αποχέτευσης του νερού.
	3. Αποσυναρμολογήστε τον εύκαμπτο σωλήνα παροχής και αποχέτευσης του νερού.

	4. Περιμένετε μέχρι να κρυώσει το νερό, για να αποφύγετε εγκαύματα.
	4. Περιμένετε μέχρι να κρυώσει το νερό, για να αποφύγετε εγκαύματα.
	Αδειάστε τα υπόλοιπα απόνερα. 
	Συντήρηση - Αντλία εκκένωσης των απόνερων φραγμένη
	~ Σελίδα 20
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	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	Τοποθέτηση της ασφάλειας μεταφοράς
	1. Επανατοποθετήστε την ασφάλεια μεταφοράς.
	1. Επανατοποθετήστε την ασφάλεια μεταφοράς.
	1. Επανατοποθετήστε την ασφάλεια μεταφοράς.

	2. Μεταφέρετε τη συσκευή κάθετα.
	2. Μεταφέρετε τη συσκευή κάθετα.


	Πριν τη θέση σε λειτουργία:
	Πριν τη θέση σε λειτουργία:

	– Απομακρύνετε 
	– Απομακρύνετε 
	οπωσδήποτε
	~ Σελίδα 31


	– Θέστε τη λαβή μεταφοράς ξανά στην αρχική θέση.
	– Θέστε τη λαβή μεταφοράς ξανά στην αρχική θέση.

	– Για να εμποδίσετε να χυθεί κατά το επόμενο πλύσιμο αχρησιμοποίητο απορρυπαντικό στην αποχέτευση: Γεμίστε 1 λίτρο νερό στον κάδο και ξε...
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	4. Οι συσκευές με Aqua-Stop, δε χρειάζεται να επιβλέπονται κατά τη διάρκεια της λειτουργίας ή να ασφαλίζονται μετά, κλείνοντας τη βάνα του νερ...
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